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Num. 67.

LA MOSCOVITA

COMEDIA HEROICA EN TRES ACTOS

RIUCIO

POR DON RUCIANO BRMEIFCO

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA,

’%f @Mabamet 7. Sultan. 4+
Fatima , Sultona. =

g «Dlexandva , esclava Rusa + t Samuel ,

4] f Awan Peterson , Mariscal .Sbamzw: , Capitan In— gleses E:ciuwm‘ 74
] Ruyso. ";'% glés. = }.y Genzzaros. iy

fll)eme: rio Peterson, esclavo. _{,_f Cadt. .
Onrdnsdinediodnidnsdindhedned sl nidndhed-nnfosfen fonfontfotfo -<+-<-{- -:«(«:{- b -:{--e{-p (-

iLa Escena se representa en Constantmop]a, y la accion se supone por el afio de 1737

i }a: 7%
i :F: -/ ACTO; PRIMEROQ, .7 3+ W Algunos Turcos abren los almaceﬂer
." - &__Vosotros de las galeras ;
& Praer!o de mar con gaZe1 as: d Ia zqudd id 4 empavesar las gavias,
e fardo.ry caxagnes, y & la derecha almace— las entenas y trinquetes,
; nes. que sivven de mazmorras. Desem= porque el xefe que las mand

barca i con Turcos.

:Wﬂiﬁna vez que el gran Sefior

determina esta mafiana
ver las galeras , que salen s,
4 contrastar las esquadras «
kidEns] “"ﬁ'ue en el Caspio la Czarina

5 tlene amenazando el Asia,
it sacad luego los esclaves

T“"—!'

LEY, lecesarios: 4 equiparlas:

3 . ;escoged?os todos Rusos

2% | Si puede ser : ni las canas
!

'ni el empleo que tuvierom,
| les exima de esta baxa -
* ‘rlr_ dy fraba_;osa tarela,
.y | {iydel marazoten las aguas
) § ;%ﬂehm:ando sus miem bros;

; 44 Sifvancontra su tirana

i ¥ agnbiciosa Emperatriz
¢ Anat, puesde la Tartaria,
Jel Cuk :y la Crimea
dspira 4 ser Soberana,
0s @hscuros calabezos
b dont€ 1loran su desgracia
abrid luego , W conductdlos
L €on: cadenas ‘d la Playa,

L e e W e

-4

3, Capitan Pacha Alf, =
.. Osman , Turco. ®

=

SENSIB LE

ELL‘!
&
Ag ar. .. =
'5 Turcos , Soldados Ru— ~ -
Hebreo. sos , Esclavos , In—

& foxfredmetfe0

(/r‘u/rz—),ﬂf'" 1. £ ' / -

sepa el Sultan que celebra
la batalla dntes de darla,
-'pgrque lleva en sus empresas
| la victoria asegurada. A
St al dado opuesto.de fos fndo.r HF ¢
Algunos Turcos van & las.naves & hgcer Tt
Yo que les ha mandado, y uno le trae uwa j_,, B
pipa larga, interin mie Alexandys Pe:er« ":; Z

son vestida de Turca con velo, .~ “,{‘
v EipimdgEs T 4 R
qué pretende f el
lex. He sido esclava A
del Bax4 Selim, y busco :
nave para irme 4 mi patria.
£Al7.Selim, no ha muerto en Herat2
Alex. En un choque contra Tamas
salié gravemente herido, Ll
y éntes de espirar, la gracia &~ S ls
me hizo de la libertad Qurar e besrs
& miy 4 otras/Bkes Christianas. . :
A1.Quanto ha que estés enTurquiag= 7
Al¢.Quince afios per mi desgracia,
AiZ;Por tu desgracia 2; ‘Pues qué
el Baxa te maltrataba 2
Alex.No sefior, sino que en Persin
me rob¢ mi suerte escasa

A

f“’w

una -



hasta que de aqui se vaya,

B s
;f{ ¥ f‘g'ﬂ

Y kW

‘H;._ S (! ?'n(‘))«ﬁ'—_m Iﬂ:’#*‘
‘ L\‘-., i et L g NIV fust
una madre carifiosa, g 5,.Salnden luego las naves . A
que tambien era su esclava. al mayor de los Monarcas, K
ALY el firman para embarcarte? Sale el Sultun precedide del Agdr , de :
Alex:Vedle ahi.  se le muesira, ?Zo.r Gentzaros , y demas séquito  que le 7
«4/7. No tengo nada acompafa, y bacen salva las naves, 1
que decirii— esti.corriente. ab.Por que causa las galeras g
Esa nave que esrﬁgcgada / las ﬁncﬁemm empa.vf:sadas2
junto 4 las Galerash sale <4If. Para anunciar la victoria !
para Dantci.k 5 Y asi trata que ha de lograr vuestra armada, * 1
con su @apitan tu embarco. Mah. Esas orgullosas pompas 1‘
«dlex.Donde se encuentra 2 para quando venzas guarda: ’) Sa
At ﬁn la Playa para provocar la suerte g "
embarcando para Europa 1o estd la Puerta Otomana, 3 7/
las dregas que eria el Asia. Insultada de la Rusia, ]
“lex. El cielo te guarde , Turco, perseguida de Alemania, \ 1
~ZIZY 4 ti te ilumine , esclava. se ve expuesta 4 ser trofeo - M
«Alex. Sefior Capltan? =5 de sus podercsns armas. ¢
La saluda sin responderia, conquista de Kinburgo A
Shan. El 6pio * ]es da entrada en la Tartaria 3
llevad al punto 4 la lancha. - por el Nieste. Los castilles C
Alex Quereis llevarme 4 Danteik? ¢/ { de Kosa , Precopy Bafa M
= Sbm; Coo mucho gus 5 madama, & ﬁ les hace de la Crimea g g
e Ale ﬁ& é&gﬂr al»ﬂese. { duefios del todo ; y la Plaza i A
!’L .S'}/an hn embarcando estaghcaxas. g de Oczaliow , les da en el mar e
% .",'_‘“ 7901s Turca 2 incontrastables ventajas. - Se
®  Alex. Soy Moscovita. me cumulo de males é M
3 \:? an Y& retracto mi palabra, y repetidas desgracias : .i}.f -
porquéla Puerta y la Rusia “_/ feon que quiere Al afligirme, = (¥ .j
g‘: " tienen guerra deciarada, W—%‘: jsolo haa de ser reparadas ) ; # ,133
<s ¥ con entrambaspotencias S+ pdesarmando el justo enojo ‘_ e ﬂ_“ .| IE P
. €std en paz I%_Gran Bretafia, k la mano que las causgs " " 7
: gl Auhqae me yeis en Turquia " Ali. Todo fué de zelo efecto. s ! Ma
no penseis que, oy esclava. Hah. Quando es indiscreto dafiae - .35 7 § c
8 kansQuién lo qife decis afirma? ]*.%c.mo prueba lo qué veo,- HEE i Ha
p “die.Yo,y este firman. se Jomuestra. { que & los'Principes dela ‘Asia > =07 -
_ " ™w.S%an. Me basta. | con adornos aparectes nI i c
- _"‘;-% .Espf radme miéntras voy uqs alucinan y engafian ! ! e pr____,__,q}?
; & conducir.con la lancha Tu me presentas las naves S | - -
. 1:4 €stos geéneros 4 bordo, de popa 4 proa adornadas, - = i 33
% La Moscovita es ga:]arda vase. ﬂl para que yo no conozca . 27 | ERE )
N\ «Z/ex. En breve tendré la dicha que estan.de galeotes faltas. 4L i 5,
& dever mi querida patria; 217, Como sé que 4 vuestra Alteza <l ¢ f Vg
a perdy. si ha muerto mi padre 2 le enternecen las desgracias R g q
: si mi hermano de ella falta, - de los tristes , les mandé pLASHES i o r
que serd de mi @ salgamos que el embiarco retardaran. 2 }\“, B 27
de estas costas inhumanas Mab. Procede tiranamente y ’_Tlf-‘__ N vl De:
de una vez : y si la sucrte el que de la'vista aparta et ] ]
‘nuevos males me prepara, de los P rincipes al triste; < 3 Al
opondré. 4 los infortunios G}.‘f‘: e pues usurpa 4 los Monarca Adad b Lq
nuevamente-la constancia, o el don que Aldles ha dado 7 ¢ T S
«diz. Agir, ve & ver el motive de hacer bied 4 los qu e'mandal,. ¢ = y
por qué los esclavos tardan; @' 417 Yo me sihré aprovechar  a
pere el Sultan i que los dexen 77>’ de tus’ correcciones sabjas: -

Blak. Haz que saguen los esclayos -
: qué
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() Sant D L feew Comtrme X
.- J . - m, .
<. {n.b'f” RLCT Can e ‘2{{& ,2/ do le'perd} b 3
— que los calabozos guardan, FALE - quandole perdi contabs,
S “m&m;@mﬁg /_tonservo ciertas especiedi= !
S A7 Vamos , Agar. s (O 7 estas son quimeras vanas, ~fa
de MabComo es esto, %ﬁ o Mab. Una vzzl que las galeras Gl
7 que en Turquia se propagan 1,N Y %y Quedan, Ali, tripuladas,
dela corrompida Europa e 3 con el primer viento fresco >
las costumbres relajadas disponte a levar las anclas.
de andar solas las mugeres Soio te encargo , si encuentras -
por 1as calles y las plazas 7 . 1/ de la C_z:u-ma la_armada, Hh g
degradando su belleza® é/w:f&:"-? /3} que mires por el honor o P
< la Turca que se recata, 2T TR - delas Lunas Otomanas.  vase. ?;ﬂ-,
. _quién es, Ali 2 Dilo pronto, lex.¥ 0 no puedo sosegar. &\
g Sale Aif y'detras Agar con Turcos ban.Vamos tar , 111r.damit,, A
., - o Eflayos. deldlasal’ 1. eI OO RGAHARY
/7. Gran sefior , esuna esclava . - S L/f T v .
Moscovita, que ha obtenide dlex. Dexad que primero vayl (e _"?9"‘57 o
libertad. & preguntar 4 aguel Turco o
fMab. Dilgque salga v asunto de iniportancia,
de Constantinepla al punto. Lé'f,-qg:_.,& no quereis ir coumigo,
<l Sefior , de su embarco trata, N0 apetezco vuestra carga.
¥ esperando estd 4 un Inglés Siempre que embarqué mugeres
. que & Dantcik ha de llevarla. he padecido borriscas.
. Mab. En-hablande-de Moscovia, e Se wd bdcia los fardos.
B brota rencores el alma, - e \Hlex. Generoso Musulman,
& Ai#.Ved queestdaqui el gran seﬁor:@[ﬂfrg “- dntes de embarcarte , aguarda:
i¥ ~ al pasar , besad sus plantas. - ~ %" perdona si te importuno
'é‘ == Se wan embarcando los Fsclaves. - con mis continuas demandas.
| Diab. Al mirarlos ; sabe Al4 5 Aque! venerable anciano,
Il que me contristan el alma., que ahora de embarcarse acaba,
}f -+ De qué nacion son los des 2 sabes de donde es 2 5
G p1@/7, Sefior, Florencia es su patria. /. De Rusia. ;
=1 -_h_'-'_-' fea, Frtin M astos ¢ 87 Alex,Quintos afios ha que.arrastra
s 1w 4%, Sardos. los'tycrros ’9&/ 77,
; Mab.iPobre jéven, _ Az, Seis y medio,
% que desfallecido se halla! Alex. Suerte infausta !

i - de modo que apénas puede andar.
558 Sacile de lacadena,
ey :..Q—-—-pfxiy haz que 4 mi Palacio vaya,
- il 5 Se vuelveicon envjo.
A estos qué son 2
;;;z’ Rusos. Dem.: Clelos,
Iy que nos ha vuelto Ia espalda !
fMab..Quéxense de su Czarina,
que ella_su infortunio causa,
puesto que 4 fuerza de insultos,
- de la.;humanidad me aparta,
- Dem. Todo lo he perdido 5 esposa,
<o libertad , hijos y patria.
4 z lex, Aguel ancjano que puebla
¥ € suspiros estas playas,

,~" el corazod me contiisra;

y tras de si me arrebataii—
- o E
7 aunque sclo quatro afies

et

N s

-~ Habré salido Demetrio Peterson trémulo,

< Donde e hicieron esclavo 2
<Jé En la toma de la plaza

de Asof, ;
Alex. Ay patria querida !

el corazon no me engafia,”

; Como se llama?

/Z. Lo ignoro.

Solo sé , que la desgracia

de ser Ruso le condena

al rempo y‘g no se halia

para “pencso ufan

con las fuerzas necesarias;

en breve con la fatiga

daré su vida 4 la-patca,
Alex:No puedes saber su nombre 2
Al1.Ya estds cansadal; Chiistiana, -
(<dlex, Si eres sengible , te ruego

que 4 preguntarselo vayas,

A tus piesy— el

v OTATR

. AL,




(i I} I ki '.‘J"f'{"af ‘}Jf
D) fe RCoR

{ 2 ! atra queé quieres
gy A # Sy sgberlo 2
2% ex. Este ardid me valga,
: weec, f Para que de rescatarle
mﬁ ~ £ traten sus deudos.
/7. Aguarda. o
2% hieis las midsmoesiit,
Zex. Indeliberadamente '
hdcia la nave me arrastran
mis afectos ; yo no entienda
“el lenguage de mis ansias.
-, Has sabido ya su nombre 2
3 ,€6mo el cautivo se llama?
«d/f. Demetrio Peterson. andando,
Alex, Ay
padre mio! No te vayas, vudive,
«9/7. Diles que su muerte es/cierta
siea breve no le rescatan,
se wd d la nave.
“Alex. No me engifid el corazon;
PR S T )

{2y padre de¢ 7D is LD M
L%{Os embarcals .&1t0410 2
T e 7
«dlex, Sostenedme , que me faltan

las fuerzas:—;cielos divinos,

-

”

] i

SEanPuts no quiero saberlas,
<Zlex.Hede ser 4 un padre ingrata?
-;debo dexarle morir2 .
Shinsfin qué estais pensando?
<féx. En nada,
« " Este es el mejor arbitrio,
ﬁatur_;.]cza. lo, manda.
Shan. Si no.me necesitafs,
en el navio'h&go falta,
Alexs Querei§ hacerme un fayor 2
Sban. La himanidad me lo manda,
=«dfex, De ese modo;i— Pero no;
en breve vendrd 4 la playa,
gnien de la gracia que os pido

Whan, Que mugeres! en un todo '
n:de ser extraordinarias, 4%\
R P SEC ektraOrdinarias, /54

S
|
- 4

e ;.‘_ PEPE A Tl o

-

y » L A ,’;'_p‘__’ '.*.
0s dara noticia exacta, €8 T e !

/ Fit. Quitaos-de mi-presencia, Fidi) g
, :

Salon corto del Palacio del Sultan 5 sale
Fdtima con Esclavas, y dos Esclavos Mab, Re
babran.puesto dos almobadones para gue Fdt.;Mu

‘séwiente, despues de sentarse dice:

s ‘;’ | en su
dt.No os postrais 4 mi preseacia, &/ 71 queids
viles € indignas esclavas 2 | R tu

' Zam. Sefiora;i—
&4t. No conoceis,
infelices , la distancia

Pt | \Por. ell
(g rlafg * dedbice

Io que

que hay del esclavo al sefiory; e Ao RéL
,adel que obedece al que manda? | permit
. Zam. Perdonad , si inadvertidas § dlosq
no hicimes::— Fiat, Café. . el amo.

2] ia) 7. %¥E oy i .
am.Quévana! waysé Fbosciavas, il mi corz

£dt. Qué poco mi corazon

artir

sufriera Ja poligamia - #Tamoros

en el Sultan ; mi cardcter ~ dqueen
altivo , no me dexdra - “Ycon‘car
tolerar en sus amores ljtenge d

., compafieras que altern4ran, . ! §que me
+479Como el Asia me di6 el ser, 53 Sobri

guardo la fiereza de Asia.
Sale Zama yi

am. Aqui tienes el café, ,gf i, de mi
dadme auxilio en pena tanta! "dt.Venga. < 5 : 4, trono
E Capitan Inglés la llewa & un lade + Por qué te levantas? ; e | 12> 5% qui
sentaria 5 y despues dive ell: «umple con tu baxo oficio, 2 {1%,,de tu
«dlex. Por el favor que 05 merezco subsiste 4 mis pies postradas ; I {Esto me
0s doy, sefior , muchas gracias, tu naciste 4 obedecer £3:3 Sl %’% 24
Shan. Nada de eso , 4ntes ¥o y yo 4 ma.na:;r. G ki S geets % pELCR
65 1as debo dar , madama, w1 WpSale Mabom. giie habré estado obserpass | . M mi pied:
- porque.os valisteis de mi, O IHab.Qué insensata! ap. 4*%‘:; o) e oo
ez, Sivos supierais la causa 244 «Fitima bella , qué tienes? T e 3 e ofrez_(
de mi delor , de mis penas, £4t. Me he enojado contra Zama, | Bo volye
ansiasii— Db Por qué? R > . este sobe
Shan. Puedo remediarlag 2 Fit, Porque se desdefia © Osman?
“Hlext No, :

e subsistir 4 mis plantas R

b Vé 5l
AL S
arrodillada , entre tante :

& & compr:

qug me sirve. ‘r;,wa anleig
Mab;Por gué tratas -1 dignas d
de afligir al infeliz - =1 en su obs
de ese modo 2 | baz que
FdtsNo es esclava? #ar. Libre:

M ab. Tambien lo eres tih. L .- H'dr. No ps

FityDe quién 2 2

Diub. De tus pasiones, o i
Levanta. dZama.

Fit. LJué pasiones 2 : s

% venderlas
Bah. Basta
#dzr. Si pie
| su severic

Dlab. Esas propias 55 3 ]'Osman-_,
que estan de ti apoderadas; AR I que no ha
ellas de ti te enagenan, 2% O, Ya te
y por lo mismo en ti thandan, y FF"’S?"S_LTE

;€1 belio s¢
E{ilo mucho

" 10 quiero que esas willanas
- me .




" o f s B5% S0
e o/ Oy T
ale | me siry T ’f.f
VoS Mab. Retiraos. vanse las esclavas., / )‘-P
Jue Fdt.;Muy interesado te hallay ,

o

4 ‘por.ellas Ia menor llama:: W{a_.:COR que su cuerpo emgalanan,
9 S ¥ idedbce de mi fierezz ‘bastaria 4 contenerlas
AR 10 que haria en mi venganz ‘ﬁ’kggﬂ) #" |del trato civil privadas,
o) 'jﬁ?!fab. Férims, aunque el Alco SaST isubscribiendo 4 la baxeza
& | permite mugeres varias oy i ;dc pa(tir con otras varias
§l 4 los que siguen sus dOgllli.S,u‘c"’:":,;'p‘ty ila Pasion’ mas generosa
o

en su favor! vive Al4,
que a'saber que alimentab
en tu corazon de amor

el amor que te consagra
mi corazon , no consiente
\|_partir con otras mis ansias
- Tamorosas’; ademds
| que en la memoria gravadas
jconcaracteres perenes,
‘ljtenge de ‘Acmet las palabras
que me dixo al espirar;
1| 5» Sobrino , la demasiada
1 5, condescendencia al amor,_
15, ¥ la mucha confianza
i, de mi poder, me haa quitado
® 4, trono , vida , honor y fama;
12> Sk quieres ser feliz , huye
15y de tu Tio las. pisadas.
Esto me dixo , 7y de norte
a:servido sus palabras,
| ©1 discurres que de amor
| mi piedad es dimanada, 5
LERGITTe de ello, 4
 te ofrezca, que estas esclavas
no volvergn 4 pisar . 1
este soberano Alcazan,

e B '

R,

)

/ eydan
o ¥ comprar:d la Suitama ¢
MRz sclavas encuentres
§§ dignas de ser empleadas
I en su obsequio ;. y las que tiene
‘|1 haz que del palacio salgan,
- &at. Libres 2 Mab, Libres, -
£dr. No padia, ;
% veaderlas & guienes:i- &y
Mk, Basta, | fuare.g .
¢7. 8i piensa que me intimida *
4 su severidad ; se engafia.
150sman ., en qué te detienes
que no haces o que te mandan
Oy, Ya te sirvo, - /
BEZST siptera e
L+ €1 belio sexo del Asia,
r};lo mucho que al de la Europa,

i

Frex o7 el Kaljan que las preparan,
- MTm el valor de los adornos

e

o

“oZ |y haber hacido en el Asia,

o ™ o
en hermosura aventaja,

1'las perlas con que adornan
SUs pies , manos y garganta,

i el ocio en que las mantienen,
gi

de quantas produce el alma,

. {Yo que sé que & la hermosura

no hay cosa que la equivalga, *
nl premio que recompense

Ia esclavitud inhumana

con que el Musulman nos tiene,

qQuiero (pues las circunstancias

de ser de Mahomet esposa,

g —

/.4"’"' /“\.
“quuion tQ
{

“2{’ A‘,I’.’. epenea i
\Jrs Toincos. |

fexigen que tambien siga

costumbres tan 1n!mmanasl Pl s

delsmmmsins quc hago ‘D‘mﬁﬁ?\*i & B
strarme siempre ufana, 3 Sty

1A costa de mis caprichos,

| Mis antojos y arrogancia, -

ha de pagar Mahomet A

rIE:;I esclavitud y mis graclas. vas. o

‘|
i
Jaza dp Constantinopla intitulada
Meydan 5 en donde se ven warics esclg- -

0Ny esclavas ¢ aparece observandg — " &
Samuel, Fal 5‘3— 1}’:-_ Ay :
S'am. Nada valen los esclavos, T f Stpt
ni tampoco las esclavas: 3 VORSPS .|

malos géneros parece

que hay del Meydan en Ig plaza,

Estos 4 los compradores

¥ dexardn poca ganancia.

fH:T ias que de Georgia,
la Crimea y Ia Tartaria,
no viene ninguna joven

4 este trato destinada,

y lo'siento porque todas

_de hermosura estan dotadds,

Sale _Alexandra.

; 2 [ a :
Yy 'los Turcos siendo hcrmosa&ﬁ*/
; e TR AN ¥

a.cl precio no reparan.
queila que se pasea #7 ghat
tiené trdza de Persiana,
Nadie la trae 4 vender;
yo me.determino 4 hablarla,
2Qué buscas en e Meydan 2
«Ale.Quién me compre por esclava,
b

Sans



A AT
p.—l’:m_, E

#

Sam.Con que t0 misina te vendes?
Alex. A eso me hallo precisada.
Sam, Eres fugitiva 6 libre
Alex. Este firman lo declara,
Sam.-Por quénto tiempo te vendes?
Alex. Eso lo dird la paga.
Sam.Yo te daré cien tomanes
si tu rostro al cuerpe iguala.
Quitate el velo. vd d guitarsele,
Alex. Apartaos.
Sam.;La suma te desagrada?
«dlex. Por seis afios me vendiera,
por menos, sin repugnancia,
si 4 una servidumbre honesta
supiera me destinaban;
PE[’O vOos ClUf" reis Lomprarme
para otra mas torpe y baxa,
4 la qual no accederé,
(aunque es grande mi desgracia)
por tode el oro gue acuitan
de la tierra las entrafias.
Sam. Qué lastimal!
«dfex. Poca os debo,
-quando al mirarme angustiada
no quereis, favorecerme. e
Sam.Yo no compro sin ventaja.
Alex. Ni yo me vendo con fines
que pueden manchar mi fama.
Sam. Ty quieres que por servirte
aventure Mmis ganancias,
«Alex.Loque quiero es, vil Hebreo,
gue 0s vayais. No envano os tra A
por vuestra codicia todos
con tanto desprecio. Que hasta
para ser infeliz me
sea la suerte contraria !
. Si habrén partido las naves ¢
-esto solo me faltaba.
ale Osman_y habla ¢ Samuel.
Tl Hebreo con un Turco .
esta hablando y me sefiala.
Osm. Puesto que dices que es libre =
marcha al momento & llamarla.
Sam: Escucha. =
Alex. Con ves no trato.
Sam. Toma la suma pactada., .
Alex. Nada he pactado coa vos.
Sam. Osman ; llévate la esclava,
Osm. Toma doscientas tomanes. La..ca’yo
Sam.Ciento por cicnio se gaad,
Toma. le-da un bolsille,
Alex, Es en yano,
Osm.;No quiere/
ser-de la.Sultana esclaya?

A"

s

L
)

(‘%eé-z sim

?;rca - g PN
ﬁ!ex. Ju %g Ique es i
Osm.Ya lo he jurado. a}zaﬁdoelded'm

Alex. Me basta. ; Vamos
Osm.Toma doscientos tomanes. - 'Ofm.‘Que
Alex¥ con ciento me pagabais 2/, :?’93? Aly EStiS
- Osm. Ne .;- como en el Imperio / O.rex'P Gt

se consiente esta canalla. : by id;:x Vejn

Sam. Por mi codicia he perdida
cien tomanes de ganancia.

Osm.;De ddonde eres 2

<lex. De Moscovia.

O.rm,iQual es tu nombre 2
Yew: Alpwandra,

Osm. _":[’un j6é te vendes?;Te agitas,
te conmueves y te pasmasé

side ms

_’V.
g

Carecerias de medios quel Ia.,fi
para volverte & tu Patria. ; n_le-luhg
Infelice ! Sabe Al ¢ Tl % rf
que compadezco tus ansias. el

Y D0 esi

Ven 4 ver 4 tu sefiora.
Alex 'qu)rcs hacerme una gracia 2
I\Ic dirds qua si , en tu frente

lievas la bondad grabada,
Yy no es dable que te muestres
insensible 4 mis instancias.
O.s‘m..’ztgué quieres ¢
Alex, Qe me permitas

ue sus
pero 4 s
'hau

da
‘.1(.1

e R 85 . se con

r 4ntes::— Si no ms engafia; : B L ace

5 Calo & s W 0oe HECE

wale Shanuon. . . S B

la vistay~ dexame hablar ; ' &" ”;lu‘ e

4 con aguel Inglesque pasa. - gl ”evbps.s:
" por el ‘Meydan ;3lo, mes,.-ha‘f‘&';u; o

5 Ted q

no tienes que tt;mer nadas A r;n-g:
Shan. Gracias addios que os hallé; "C’éma- =
alabo vuest chaza: :
yLa Cri

ved que tengd qil irme. ¥
ed que £0 que partirme ;'_”dﬂbi]"l

Alex. Pues oid usjg-palabra, i T 5
: i 18y Tan ver
Se van al foro & bablay.. R
% 340“?;_- on el Capl[a.l Ingles e .-._". ']ﬂ_ C;&Ah:f
%) hque ql.erra tratar la esclavag’ 8 VB b ome

. do zs.misterios y enigmas; !
RS YASRIZnds, i & aliment:

mas supuesta que en dexarla ‘| i
hablar con él nada arriesgo,
ni al gran Sefior hago falta,
esperaré.que concluya.
illa se arroja 4 sus plantas; :
el Capitan se enternece; .
despues le entrega una carta
y el dinero que la he dado,
Alex. Lo hareis 2 -
Shan. Soy Ingles que. baéta. _
La ternsd@ no me dexaii— ' 2.
El cielo os guarde, madama. wase,
Alex.Ya he redimido 4 mi padre..

“un Tfuror
Siunas .
hizo Ac

porque |
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- . > b “"-._*‘__.
. 'Vamos 4 ver la Sultana. : ‘fW‘Puerta‘Otomana. :
10sm4Qué tienes que toda tiemblas 5 Pero Osman. DO !7,
z |y estds toda atribulada 2 le Qsm. En el Meydan — A% <
M [\ Alex. A mi sefiora llevadme, solo he encontrade una esclava
® {Osm.;Pero qué es lo que te pasa que merezca ¢l distintivo

’ jl-!d;gx_ Vamos ; 4 no me preguntes, de servir 4 la Sultana.

% side matarme no tratas, Moh. Dispon que se busquen otras,
4 la-causa de los tormentos

: yPero 4 Fatima le agrada?
{-)‘j‘/j'-' que el corazon me traspasan

e /_f:-/- ~Osm. Si sefior. Mab. Ald permita
alon de Palacio : sele DMakomet com’un ___,que no haya en ella mudanza.
papel en la mano.
ab,0h que poco , Mahomet,
las’ propuestas aceptira
que la ambidiesa Czarina
me hace porlageran Bretaf
. siel reb;:l_c_lg’%an 4 . ya ha satisfecho la infamia
la Persia no defbastdra, 4 ~ en el suplicia,
Y no estimase la sangre ; ’g ZMMab. No hay cosa

ue sus vasallos derraman! 4 {;5 ;"guc mas excite mi safia,

cumplio la sentencia dada
al Cadi , por Ia injusiicia
que hizod unaesclava Christiana?

7 : 2 P . g A
pero a veces al destino ¢ J ARIBEEE be mirar de la justicia
‘han de ceder los que mand : »# _ fla integridad profanada.
.m:&:—ma;.._.:— (1,, s - ] 2 o (4 o A T
o_{‘:omen 0 su5 deseds ~ % } ¥ L&A Quién te parece oportuno
zitbien comun de la patria« para que ocupe esa plaza?
e e s o e s .
| G T S e S Osm.Turcos dignos de obteneria
SE ,,c!ﬁ’h que la Emperatriz Ana en el Imperio no faltan.
: ai-;,se convendrd con la Puerta ahsQuiénes son?
y ~ @ 1,3 hacer ]a paz. La Tartaria Osm. Machmut , Acémi—
A >que imploro de la Czarina Hab, Pues solo debe ocuparla
; i,,]a- proteccion inmediata, el hijo que el muerto dexa;
: ]

o
é

18P 3

%)

L ]

,,subsi*s’ggl,._'p};axo de ella, - pgro con la circunstancia
W £ A e o 5 . :
soicn que 12 Puerta Otemana Lo de que Te haré manifiesta
sspercibird:los tributes. ‘% al tiempo de ir 4 jurarla
$1HE€omo sug miras disfraza! L la cgbeza de su padre;
45, La Crimea , de la Rusia L V) para quesepa que paran
i, deberd ser tributaria. %' en aquel funesto estado
Ry &4 . .. .
;'5,} Tan VEeLzongesas propuestas "~ los que la justicia ultrajan.
e el vﬂeﬁ:\:.:-:»veriﬁcadas ‘3 y Farima PR etirate::.- R
ir - 5 EI s . 5 g o sl L i ¥
B Czatina , miéntras viva '?‘: Sale Fdtima , y se vd Osmam, “
2 Mahemet @ no en vano el alma Con que te gusta Ia esclaya?

-ﬁéi alimenta contra Rusia
i -

at. Al principio, r’
un furor que 4 rencor pasa.

Zab. No la quieres.2

Siunas paces vergonzosas Fat. Me enfada verla angustiada.
hizo Acmet con Alemania Mebh, Alagtedguarde.
B} porque le quito 4 Belgrado, Fdt. Mo pienses = 3
Ak 7 degl & mi gran distancia: que mi disgusto dimana "+ FeI
OF Fesctepriss; —a indolencia ' de capricho. Mai:;Puede qué 2
4§ egn-que el Iniperio miraba j Como tu lustre degradas, 3l
8 lesisstEon los recursos Fitima , con'los antojos :
westemmar de ella venganza, que concibe tu inconstancialt
| : "¢l desvelo que muestro, La joya que mas conato
4 | ebwatidedo y vigilancia cuesta de adquirir en Asia,
i emssivar-por la justicia lo que tardas en tenerla,
Vat yeei-eeeoro de las armas, tar:usﬂ en flienospreciaria;
o quantos recursos t0do 2 tu soberbia es poco,
nin=
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nipguna cosa te agrada;

los manjares que apeteces,
disfrutados , te empalagany
codicias el estoraque,

lo queman y ya te cansa;
., Tlos esclayos que hoy te gustan,
»/~ Kk magana te desagradan;

sl no te obsequio , me insultas,
si te obsequio , me maltratas;
y en fin:ii—
Fgt. Basta , no prosigas,
que pues soy tan desdichada
que hasta el asenso me niegas,
te presentaré la esclava.
DMMah. No quiero verla,
Fat, Es preciso.
Ven , que el gran sefior te llama.

~ VM abomet R o

Mira si su rostro indica

de que se halla disgustada,

Mab. Ya he quedado satisfecho.

sin mirarla.

Fit.yTengo razon ¢

Mab, Pesgraciada !

mirdndola atentamente,
4 Quién eres 2

Alex. Una infeliz,

Map. Dz ser hermosa dexdra
sino lo fuera. Lafwista
quiero apartar de sus gracias.
Leyantate. sin miraria.

Alex;Que con todos

me ha de poner en desgracia

mi doler ! Esta tristeza

que tanto 4 todos enfada

no discurra vuestra Alteza

que de disgusto dimana,

ni de sentir que la suerte

—

. % me reduzca 4 ser esclava;
; naci cog ella , y me es fuerza
Lk 4 mi pesar tolerarla.
/’M‘}-g M zhgDe sus gracias quiero ks,

y me lo unplden sus gractas
Fdt.Por qué siempre estds llorosa?
Ale3.Yo sofocd® mis ansias,

yo templaré mi dolor,

yo.serviré resignada

y procurdré agradar

con mi humildad y eficacia,

de suerte que del disgusto

que doy lavaré la mancha.

La suma que he percibido

de mi libectad en paga,

Sale Alexandra sin velo , y se arrodilla

no tendrén que reprenderine
de que ha su:lo malganada.
» MahTi misma 4 ti te has vendldo?
Alex: Si sefior.
Mab.XY por qué causa ? ;
Alex. P@ﬂ atender & una urgencia
que estd reservando el alma.

Mak. Qual es? con terneza.

No quierosaberla; wolviendoen sk,

cielos , ya me despefiaba.
Yo no sé por qué has de estar ..
con la esclava disgustada;
88 ve sola , sin parientes,
separ da de su casa,
: _‘mg\,ra 4 la servidambre;
. “ésta no sabe si grata
serd a su sefiora 5 Inego
que‘conozca que te agrada,
y la; pena dela ausencia
dexe el tiempo suavizada,
verds como de quererla
4 ti misma'te das gracms.
Mira su humildad , los 0]05
de la tierras, mlt‘.mnta Ey
Fat.Calla;Mahomet, que va me, es’
sospechosa tu alabanza,
ab. No mas , Fatima,.
Sa! Osm. Seiior,

Ii de avisar acaba
que un vergantin Ruso,
bandera parlamentaria
ha dado fondo en el puertoy:
y que“elwxere que le manda;
trae pe& vuestra Alteza = i°
pliegos de mucha 1mp0rtanm:

+ “de:su Corte,
Alex, Ay patria mial
% Mab. Dile que mando que. sa.igzi
% delcanal, 6 le eche apique;
NS si mis 6rdenes. retarda:

)

*

donde el odio me arrebata 2
Responde & Ali que permita:
desembarcar en la- Playg; /
al Capitan , y lediga =~
que para darme las cartas
venga esta tarde 4 Palacio,
“dondeel gransefior leaguarda..
Alex.Otro tumulto de afectos:
en mi coracon batalla :
con esta nueva.
Fat. Qué esesto 2
;otra vez te sobresaltas 2’
si en chesewdl exercicio

ttebafo

: ..:.,n;@
.

M‘%\:- .

R

% ® Donde el furor me transporm?"—

sl

haré :
al Ba
Alex,Q
para |
squere
51%
,Eqﬁbre
en qu
squere
desfo
decid
qued
~TLam
la ser
la tar
la eci

i serdn
rocu
porqt
que n
que e

© en sy
Har N
Alex. |
- Fd;r..'iPu
Lporq
Alex. |
:_Fm‘ L
. ﬂlex i

S

s

> “HUEV
v{‘.:f' - 1 C6m
II? .-‘dzex:'l}
: 53, el erng
= Fat. Be
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de complacerme no tratas,

haré un presente contigo

al Bax4 de BeYsarabia.
Alex;Qué quereis queenmi destine

para complaceros haga 2

squereis que en vuestra presencia

siempre exista arrodililada?

q’ﬁére{s que bese la tierra

Ten que estampais vuestras plantas?
5quereis de vuestros encjos

desfogar en mi la safia

decidlo , nada os detenga,

que 4 todo estoy resignada.
~La mayor penalidad,

la servidumbre mas baxa,

Ia tarea mas euggil; ‘P mﬁa,

la ocupacion mas amarga,

J serdn las que mas mi esrmioro
rocuren desempefiarlas;

porque es tan grande el efecto

que mis desventuras causa,

que ensu obsequio todo es poco,

en si esmero nada basta. !
 Kdr. No comprehendo tus ideas,
Alex. Es dificil penetrarlas.

- FldrgPues si me sirves con gusto,

“por qué estds desconsolada?
Alex, Porque lo quiere mi suerte.
§ - Fgt.:Luego:sientes ser esclava?

- Alex. En sed® fundo mi gloria,
&1V al proferirlo derraman
uevas lagrimas tus ojos.

. 1C6émo,de engafiarme tratas!
e Jamas en mi corazon
: el engafio tuvo entrada.

Fgt. Betd asi 5 pero te advierto

que enel.estado’en que te hallas
 tienes voluntad propia,

\que Ta suerte te hizo escla

que has de sojuzgar tu pecho

“~ .al pechodel que te manda,

que unito 4 la exictitud

el gusto~guiero que vaya.

«Jlex.Con razon estd quejosa

de mi dolor la Sultana.

‘Para redimir 4 un padre

de la esclavitud tirana

le quedaba otro recurs@.

4 esta hija

odos estaban cerrados,

tla muerte le amenazaba,

lfiban 4 salir las naves:i—

0 sola abandonada::-

len hecho estd lo que. hice)

SeMeshdnl

A\

VA 8 =

&

i%*

it
..'r.'"

o/

rxé uiy lado esperando que lenen estard D

o 2 Al

_de la accion estoy ufana.
T'Siendo de este modo , el llanta

que por los ojos derrama

el corazon ,jes efecto '
==

(de bajeza gfde inconstancia & ;-J‘h

|esranio llt’ﬁ,e mi padrc,
( aunque 4 costa de mis ansias)
debo demostrarme alegre. _-’f@
Si mi rescate retarda f
asi que llegue 4 Dantcilk 2::- 2
/. |seis afios prontos se pasan.
] ¥ siel Capitan Ingles
no cumpliese su palabra 2
son honrados, y jamds
4 lo prometido faltan.
Del enviado es amigo:i—
mis dudas son escusadas.
“"7Aestas. horas mi buen padre
ya las cadenas no arrastra, _
y ya lleno de€ alborozo
para su pétria se embarca;
‘pero al llegar 4 Dantcil,
1qué golpe, ay Dios, le prepara
la noticia de mi suerte,
quande la lea en la carta
que le dard el Capitan!
Esta! m{l‘ acibara
nuevamente mi contento;
sin embargo , la desgracia
no ha de serme siempre adversa
A todo,el tiempe: ,sseuala
Término , y.quindo la suerte
insista en serme contraria,
sabréeoposer noblemente
4 1a pena , la constancia,
al dolor , la resistencia,
el sufrimiento 4 las ansias;
sihay masque hacer porun padre,
yo lo haré , si esto no basta

FREFIVER LS
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bamppy €. Selavor Y
Vista del mar con varias casas de Conssi=
les de diferentes naciones , que se'distin—
guen por las banderas que tienen tremola-"
das. Bbzo enmedio en que estdn' sacando,
agua los esclavos llenando wvarias ;:pm"

efrio Peterson , sentado en una dé el
y el compariero de cadena durmien
do en el suelo.
Dem.No puedo mas , el trabajo .
me vi extinguiendo las fuerzas;
temblando estoy el momento

de
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de volver 4 1a tares “dgar.Ya se le han dado cien pales -

de sacar agua :: 1y el remo en los pies. _ Al Qu'
c6mo es posible que pueda A7, De esta manera 7 pues |
manejarle ¢ Este penoso reprendo 4 los descuidados: s T puede
exercicio , esta tarea *51 las naves dan la vela /'/ﬂ :_ Dem. Sq
congojosa , en breves dias " con el agua corrompida, f[{f(,yn'/}m i de Ia
dard fin 4 mi existencia; qué de dafios no me hubierd - ‘- para |
pere por medio del suefio € su descuidoe ocasionado ! ‘/{'.‘!77'&5' | AL Al
hace con la pena treguas ; Qué hacen estos que no lley .;z | Dem. Si
mi compafiero ; el recuerdo 4 embarcar las pipas 2 sy ‘3 o €stos .
de aquellas perdfdas prendas, «Zgar,Vamos. o 3
que eran todo mi regalo, Dem. Permiteme tan siquiera

este consuelo me niega. que hable , Ali.

Buen Dios , quitadme la vida, AJ7. Ali ne puede

0 dadme mas resistencia. 1 remediar vpestras miserias.
Sale Shan.Todoslos esclayos Rusos ’/  Dem. Quiero tratar mi pescate,
S
" salieron de las galeras, - <Z/f.;Dénde tienes las monedas?

segun dice mi piloto, “ Dem. Aqui, sefior.

¥ yo he de hacerme 4 la vela «4l7.Ven conmigo., o
al punto::- no sé qué hacer Dem. Pronto acabarin mis penas, manse.
de este diablo de moneda, Salen por el lado opuesto el Mariscal Pe-
Voy 4 entregarsela al Consul, ’3’ 4 tersen con soldados Rusos.

porque no es mia y me pesa, Mar Turco ,;quél es Ja mansion

y €l alli;:— Gracias 4 Dios 7 del Ministro de 1nglaterra?
queelquebuscoallise encueritra, A’gm-. Aquella 3 pero ha salido,

Aqui teneis el rescate, Mar, Fsp:raremos que vuelya.
concertadle con presteza, Las victimas mf(.llces,

que asi que hable con el Cénsul las fatales conseqiiencias

vendré al arrabal de Pera ved de la guerra. No puedu

POF vOs ; slo entendeis 2 sin llenarme de tristeza @.

‘Dem. Sefiorf— : ver su angustia y afl .rﬂso:n*

% dexad quedlas plantasvuestrasi= Que caras tan macilentasf .
N EShar, Agur. vase. 4', b 95 "cﬁe extenuados! infelices®
Depi: Pe: n{:.'ba v Sa#4e T Qué ventilen las potencias.

e

; Hsta inesperada nueva ;sus derechos con las armas
1! : me ha dexado confundidoj { &/ 1en belicosas contiendas:
Ny parece suefio 6 quimera; ! jesmiy justo’s mas no lo es, .
10 es.quimera , no , que es obra i £que 4 log.despojos de aqueliasy~ )
de la suma Prowdencm, { hagan viélima del cefio 0
de aquel Dios , todo bondad, '}de su bdrbara fiereza. Wy
todo podér 'y grandeza, f Bien que esta ley , solo el Turc& ;
que alumbra @ las criaturas 1 y. el Arabe la congervan, ¥
:en lds mayeres tinieblas, “Tomad, y 4 c'snﬁ:iufelices- it
~Un tesoro me ha entregado; repartlc! esas nmonedas, Qe
.si-aqui el Capitan viniera:— »De dénde son? ;
o S Mal}ricio? I\Eauricio 2 miran~ & J}é’ﬂi‘. Los mas Rusos. SRR RRL DIYACITR
SR 4 pero calla , que Al llega. Mar. Déxame memoria acerba, © . g; -~ WShan.L
A ale 4lf , Agar y Osman. y no me acuerdes ahora T | R -ba 1
Z4I7. Dile a su Alteza que el Ruso -~ lo que tanto afan me-cuesta, cR R s e Y
desembarcando se queda. YaSalen . A’h’ Demetyio sin eadenas, i . Y 4p!
©si2, Tu lealtad , justificada AliYa esrashbre‘ And a Agar, © B : % el V*‘_m
. *  dexa siempre tuobediencia. 250 que parece que va Ienta : ,v: 19'3 rzen
“aii o wdi Concel guardian de mi nave la conduccion de das pipas..  — guz oA
4 " .se ha cuniplido.1a sentencia2 Agar.Ya te siryo, LRase.ed So

T Alf,
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A’Iz’ Quando quieras,
pues has pagado el rescate,
puedes volverte 4 tu tierra,
Dem. Solo aguardo al Capitan
de la gmbarcacion Inglesa
para hicerlo.
Alf, Ald te guarde.
Dem. Sino me engafian las seﬁas,
estos seldados sen Rusos.
Zi8isestardn las paces hechas?
;’,_,Mk’.‘p,Qué altanero el Moscovita,
en Turquia se presenta!
* 4 las galeras , christianos.
Mar;Quénto siento sus miserias ¢
- Kanse Alf dgar ¥ }::a;’aw:.
%_'Parece quees Mariscal:
idme por vida vuestra,
estan de Rusia y Turquia
las disenciones compuestas 2
Mar. Todavia no.
Dem. Lo siento.
ar:Pero por qué os interesa?
A T:
Dem. Soy Ruso.
Mar Como estaisTibre 2

¥ -I De?ﬂ. Uﬂwea &i&'tra
- 0 para el rescate,

.F,

i W

- me ha
y-ahdra me vuelyo 4 mi tierra
gonel dolor de ignorar

dorde upa esposa se queda,

una hlja. que perdi

g T que un lustro eumpliera.

.-Mar No teneis en Rusia 4 nadie ¢

* Deni.Un hijo , sefior , me queda

que ha de servir:-

ale Shan. A embarcarnos,

pues ya estais libre de penas.

Plar. Con mi padre no convi

fLde ningun modo estas sefias.
Dem, No sé apartarme de vos.

. -dMar, Niyo que os fuerais qu1sxcra\\_r

. _id con Dios.

em, No puede ser

e tanto ascemso tuviera.

an.Laaccion delaesclava,el alma

‘bha'llenado de terneza.

“*El viento del Este sopla

y dprovecharlo quisiera.

Vamos , pues.

€A

tan , sale Agar con Turcos,
.Ag[ar. Detente , iniquo.
.Sbmz. Que es esto?

_i};eqﬂzamos 5 -pues.- El Marisg; T e de jubilo y com; ala;cnc:a.
4 gtiens gnilarda. presencia. ﬂ(/’zﬂ(‘&' con esta notlcm} pero

.9:‘1(-'!4#7

&2l tiempo de irse! Demetyio con el Capi-

"J
5 o A ot
Lt'.l»
“"‘w.—-r‘"
k‘ e S 4 l
Mar.:Por qué le I]eva_n? G 2
~Agay. Solo sé que su delite Y
Ie costard la cabeza. se le llevan, -
Dem. Sefior Mariscal , por Dios
que volvais por mi inocencia.
. Mar.Qué habrd hecho ¢  (al ~
ban. No 1o sé.
Mar.:Si reclamarle pudiera ?
&han.Yo no puedo detenerme.
Mi nave se hace 4 la vela;
y pues os quedais aqui,
y 4 mi la lancha me espera,
haced uso de esta carta,
pues al triste le interesa.
Mar.Le interesa , come?
Shan, Agur. vase. ,
Mar. Siendo asi quiero Ieerla.
,,Padre mio , si os es grata
»de una Iula la presencia,
»asi que llegueis 4 Rusia,
s;50bre la suma que os queda,,
asproporeionad otras sumas,
»,para romper las cadenas
»de la esclavitud que arrastro
sen Coastantinopla 5 si estas
« 4,00 las pudieseis romper,
1,debo sufrir su fiereza
»>POT seis afios : algun dia
5,54breis hasta donde llega
;1a ternura de Aluxandra
,,Pue:rson - mi herimana es estal |
aquel mi padrel:;- En Asof
" fue del Otomano presa,
y le tuyieron por muerto;
,‘si por su prision no fuera,
" como se llendra el alma

\.I 7
72 e

§ )
Q?’

y mi madre? nada de ellz

dice Alexandra. ,zb] acaso

% habra muertozfque no sepa

-: ni su destino , 'ni en dénde:

mi triste hermana se encuentral

estos funestos recuerdos

dEﬂSQ,bH’.‘Sd. ltos me lanan. ;

El anciano que habeis'visto
d los Rusos.

arrebatar con violengia

de mis ojos , -es mi padre;

si 4 su paternal terneza

no le di todo el tributo

que exije naturaleza,

fue porque desde el instante

en que vi la luz primera,

B2

J‘L-

{
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s “"‘Nh «

iz
el general Romanzow
se encargd de s;stcncna,

y hasta ahora no le he visto,

Oh carta ! oh prision funesta!
ie‘h ireceles! zde qué sirve

que estos renglones desmientan

{ el triste fin de mi padre,

si el de mi madre me cuentan 2 _~

V‘amos 4 ver al Ingles::— S

Pero ya estas costas dexa,

* v

buscar con toda presteza
sal Cadi , y ver el delito
que le imputa la fiereza
¢» de estos barbaros 5 despues
= 00 perdonar diligencia
pata saber de Alexandra.
mi madre ¢ madre tierna!
el temor de su destino
is tormentos acrecienta.
\.gué mal tiempo he venido !
"acompafiadme en mis penas,
amigos. Quando pensaba
ser Iris de la tormenta

vengo 3 participar de ella.
~Pcro siguiendo el impulso
de amor y naturaleza,
voy-d dexar de un buen h:_{o

Ja obirgacmn satisfecha.
alon corto: sale Mako

los sentimientos no pueda !
? 'gue el freno de la razon ,—-J-
su viclencia no detenga!

quando mi ﬁaqueza sepan

de aguella noble entereza

con que supo precaver

del amor las consegiiencias 2 ]

‘que o baste el ser Christiana,)
’que no baste el ser modesta,!
kqué no baste ( que ec lo mas)
Tel que Moscovita sea

4 sofecar este amor,

@ extinguir esta violencia?2
~§ huyo su vista y al punto

busco arbitrios para verla;

¥ quando ya me resuelvo

& sofocar su terneza,

€l acaso 6 el amor

al punto me la presenta;
| pero como' No parece

_-—'

W

o

de los Rusos que aquf gimen, 4

A
ab‘Qne ocultar de esta pasion A& &

7 que dirdn los Musnlmanes‘ 2‘1 ‘1,7:!0

["JdiFan , qué hizo Mahome‘/a‘-’ 1?’:‘7

‘K3

L ;
_ ? Qué hede hacer en tantas duda&___

/ 5 A qué wenes?&}f{ Ohscrvemos..
ey

sino que las gracias mesmas,
acompafiadas de Venus,
adornarla se esmeran, . »~ -

bartsdor/"‘"
IPero la esclava : mis ojos -
llcon los suyos ya se encuentran:
€sta es obra del amor
J'Que quiere que yo la quiera;
@ mas yo he de poder mas que él;
"pero Fitima la acecha,

lex. Sefior la Sultana espera. A&
Mah,Qué es lo que quiere?
d[ex Lo ignoro.

Sale dlexandra, y Fatima se gaeda en el

Mab. Diia , que pasaré 4 verla, ;.4

3 Le han traido mas esclavas?
<Alex. Si sefior, dos de Crimea. %
HMabh. Esta bien. No guiero hablarla,

y amor hablarla me fuerza:
vete ; mira que te encargo,
que no excites su fiereza
con tu dolor , y procures
en un todo comp!acerla e
Alex. Sefior , si no lo consigo
dependerd de mi estrella,
pues mi hemildad en servirla
en quanto puede se esmera.

';218 I‘ECE Qs me enganaron,

ni la ha mirado siquiera.

.,No vienes Mahomet2 .
"Mab. Si , yamos.

W: Te he llamado con Ia 1daa.

de.que vnieses conmigo,
ver luchar 4 las fieras;:
sino te agrada:i—,
ab. Qué traes 2
O.rm. Un parte dela$ ga]e:ra.s.
DMab;Qué contiene?
Osm. Que un esclavo
Moscovita ha hecho 2 entrega
de cien tomanes por su
Jibertad.
~ Alex;Dichosa nueva !
“Ya &sté libre mi buen padre, .
"y se acabaron mis penas!

Sale Fatimg, f‘““

MMah. Estd bien. Da quanto pasa; s

he mandado me den cuenta,

y de este modo el acierto

“dirige mis providencias.
Fat; QLe esestoqueen tasemblante.

de regocijo das muestras 2
lex, Come veo los favores

_que ;

¢ ( ,gg«u
e T,
| que mi ht
desde el c

| traslado I
Fdt. Quénto
{4 Mah.Vamos
» Fa.s‘. Qmswl}
que baxas:
reservado
de las mat
que cria 1
un hermo
que aun I
de dar fra
y 4 la vist
.dfex QL‘II"TI

de servir |

Wab.Ya te ¢

Bt Tuestds
.ika/; ‘Esta t:
| sabe que |
Wem, Si Sefi
.g'{ab. Las ci
& consultar
i puesto qu
I que las qu
:‘, Déxame F
,\ ya ves qu&
§ todo aquel

: cubrlr!
Jote atrever:
Z'hacer tan

i1 te atrever(

3 Quando Vi
de subscril
' semejante

que 2 mis

© &1 cordzon
e gue es de
{3 Hay mas

-dc los Chr



7 el 9% /a«,;m,
| que mi humﬂdad me grangea,
| desde el corazon al rostro

traslade la complacencia,
A 1 Quanto-pﬂgdlo 2l OISl EY
||

{« Mah. Vamos@lf Fatima. !
Fat. Quisie @,_ Za,(ZA’M

que baxases al Jardin 0
L4 .ﬂ

reservado , y me cogieras
de las matizadas flores
byat Shica

D‘Z/u

| | FERSNN

i ( ﬁﬁfﬁdrye'ruilﬂ i@mv
,J:, J,-, af‘*““

Fitimao admitird (&
en el amor compafiera: ,
s pero por qué? porque yo

me esclavicé 4 su belleza, l

y depende de mi mismo 4 4;
romper 6 no esta cadena.
Vamos 4 romperia. Osman, D :
= Sale Osman. ' D
ven coninigo,, y sirevelas . &
mis ccultos sentimientos’ 2 t"z“‘ F’
te costard la cabeza. A € 4‘_ ______ .. 4

que cria naturaleza

un hermoso ramillete,
| que aun mismo tiempo sirviera
¢ de dar fragan(.ia al olfato, 1/
"y dlavista compiacenma o
.I.diex Quien pacio-para servir, A
de servir no se desdefia. ‘ 'vas.h'g'

.-
Fir.Vamos ) 5 Mahomet.
Fm,Tu estésdudosozen qué piensas?

-'.M'ab Ya te sirvo.

. sabe que le doy audiencia?
%m 51 Sefior.
A ab, Las condiciones
P consultar conmigo es fuerza,
| puesto que serdn las mismas
'8 que las que hace la Inglaterra,
& Déxame Fitima selo,
| ya ves que €sto me interesa;
| todo aquel tiempo que robo
L alenlta de tu bcheza,
: Volvere dcsp"ea
8 duplicado 5 vé 4 las fieras.
Acompafia 4 la Sultana,
¥ vuelve aquL con- presteza.
! ‘y de ti si-en separarme  dap.
| llevas maximas sinjestras. wans, ¢ °
ah, Va se fué. D;mea,Mahomer‘,
fcubrirte de venglienza;
ste atreverds & la esclava
1!1acer tan baxa ‘propuesta
i} te atreverds 4 decirla
' ‘que & tu carifio se venza ?
sque prostityya 4 un serrallo
& el candor y Jamodestia? _,'!}
Quande yo fuese capaz
“® de subscribir 4 bax -
i semejante , no es M
§" que @ mis rueges condesciendag= 1
T, COrdzo

4

»

5
77

 S& copoce |
£% gue ¢s decostumbres ansteras.
- @3 Hay mas s qughacerla ,‘:mr‘-.na 24
& quando a seé?m
= que lo dudo , puesla Iey -
de los Christianos lo veda, : ‘

T Jardin adornado al gusto oviental: apare-

2
~dgy[*

b Esta tard liﬁiof ita (v
a.,lsa arde e cov 1%

-:/ pucssabeis mis ansias, "

WW o/ para hacer tolerable mi desgracia, L

/se ha rendido el cuerpo,

m.'

ce Alexandra cogiendo flore J

' Alex. Hijas de la aurora, Xr " 74 vn»[

flores matizadas, v ~ %4
que juntais 4 un tiempo .
t:s don de la hermosura y la fragancia} «
-upnesto-gue al seno \*3'5" i
masduro del’ Asia, i s
el=duxo os destina
para-haceros despojo de Ia rabia,
éntes~que 0s marchite
delutiempe la safia,
penetsad-su pecho,
ywvolad-4 endulzar despues su almape+—
Gufinsde~que mire 2
-Grestastriste esclava, . .
J Sinvreon-earifio,
1_alsmeémes~eon alguna tolerancia:
~olorosas flores

sed las medianeras

Como en cortas horas ‘
/pasc penas largas :

y al descanso parece que m % X

Se sienta y seduerme , y sale? Waaafﬂet‘ iy
! Osman: este se "ut’da dgymida.
AMah. Niega de este sitio
& todos la entrada;
y otra vez te encargo
que tu vida , en callar esti cifrada.
No weo al hechizo -
que mi pecho encanta; . &% XL
pere en el reggzo ) 3 _ _
de un plétano parece que des"ansa. e 559
Lleg@poco 2 poco :
por no despertarla;
amor dame auxilio,

ue mi valor parece que d\.sma.ya.?

A}.

tu descanso

PG PG esclava,‘ f - O e

porgue-enttis hechizos 3. o
faa- : A%

f

W S s e lot il



~ # no le mateis.

~descansan las gracias,
los cupidillos
§ labios de carmin celoses guardan.

T cadenas arrastra:i—
de que me ha servido

wf;’. vk

“«?lex. Ay Dios! todavia entre sueios.

R i o e,
Mah. El Sol , padre de los dias,
los mismos rayos dispensa
al palacio que 4 la choza,
v 2l'monte que 4 la floresta:

.

P it
grado en hermd/carlal{ Luege _quando el Sol rep

sin diStlncion en la tierra
Lsus benéficos influxzos,

no es extrafio que yo quiera
* repartir con una esclava
;Llusrre de mi grandeza,
Ultimamente , mi vida
pende de tu mano bella,
ni tu ley ni baxo estado,
no han de impedir obtenerla:
2 Tu estado, porque el amor
; iguala las diferencias;

a

// por seis afios venderme por-esclaya? ,y,cﬂ:é. y tu ley , porque no trate

" _Map. Llena de contrastes
- entre suefios habla.
~_4/ex, Respetad sus afios,
se levanta.
Mab. Qué tienes 2 qué sofiabas 2
Alex.Vos sois ?
DMoab.Yo soy , que te asusta €
Alex. Nada. =
DlabPues por qué te alteras?
Alex. Sofiaba , y la fantasia
que de aﬂ1g|rme no dexa,
me repr'es**nto en el suefio
mil fantdsticas ideas;
¥ pues logré despertar,
y la Sultana me espera,
el cieler os gnarde.
MMah. Detente.
«Alex. Perdonad : llevar es fuerza
a mi scﬁ.gra estas flores,
Hieh. Luego irés.
AAlex. Si aquf me encuentra®e
No quiero de ningun modo -
que con razon me reprenda.
Mah. Yo te mando que te quedes.
AFaltaras & mi obedjenciag
*Pero.como he de mandar
& qnien mandarme gudiera?
£Alex, Qué decis? |
~ Mah.Solos estamos,
AlexQué pretendevuestra Alteza?
Blah. No tealteres, que en mi pechd'
5o caben baxas idess.
A la dignidad de esposa
elevarte mi amokpiensa.
vdlex. Sefiors-
Mab. Ya loPesdlvi.
«Alex.No contemplais mi baxeza &

"y fde impedir vivas en ella.

o me falta saber : v

Wsivte'es’grata mi propuestd,

. '¥para dar de mi ventura

¢ 44.mi anior la enhorabuena.

"Alex. Yo os respondiera , sefior,

sienojares no temiera.

Mah. Tu encjarme &

Alex. Si sefior,

. porque la verdad’molesm.
En primer lugar , mi rito
vuestro lazo desaprueba;

y en segundo , no me halIQa
digna de esa preheminencia.
I'E]Eamar que no consulta

‘ton la razon su terneza,

y se dcxa arrebatar

de los accesos de aquella,

no lleva ni solidez,

ni es capaz de permapenciag

ve el corazon su flaqueza,
recenoce el yerro que hizo,
el desabrimiento entra.
Dexad , sefior ; que el amor
su primer rapto suspenda,
v consulte con el juicio
sus imprudentes ideas;
y verej Vs, mismo
desist hphesta,
y de'los cargos que os hage
recbmpensais la fineza.
DMab. En vano con tus consejos
frustar mis proyectos piensasy
pues quando tu obstinacion
4 mi poder no se venza,
ni admitas de ser Sultana

e

pasa al punto la embriaguezy =~ s

1a sublimg
Se VEencer:
4 mis rue
y sinada
a éonvé:@
| sabré arrc
. Se va d arr
{
.rm. Sefior
HEdr. Qu:ta.(
i Tu 4 las |
Mab JAD tre
" Za g beriy
| Alex;Qué |
Mah. SallEf:
Alex.
\Mak; Si'pa
i gfft Vuelve
€on nuevc
pérfide::-
W ab, Basta

()
i

¢ :ﬁ Lo que ai

L por efect
es inutil
— pretendas
- En el ami

no te he d
sin embar
g, Y ahor:
Ak, Si as;

' que 09 ng
pero por |

B '- que he na

‘del Asia .
“guarda: la
-“utra tu
u ]3151011
VEremos €
y terrible
quién se
| si tu amo
i& los,z;
@ las mas
© ird 4 gem
" donde ma

.~ seductera
iﬁlab. No la
i o vive Al
57, En van




intimidar mi furor; -

| se vencerd 4 mfs instg atames 22 siomis zelosas querellas
4 mis ruegos y terg P et Gt no satisfaces , cchanc_ie
y sinada dﬁ'r estod B fansta. 4 los confines de Persia
4 donvé Q I C Duereat a4 mi riva]_, de ﬂ%;S manos -~
sabré arr G (o5, « [cco ozes o sereis victimas i v ella. . ©
¥ T

_"?'Jﬂdl Pt ? 8I707 707 .d?»/’uf?’ u _fl““"],
exterminio ¢ usencmf Fo)
juztifica lo que digo u’fé? /}7(;25 4

mi valor y mi soberbia, ‘))‘; 2’ P ?_, .

Se 4 d arrodilty

_ © dOsg , y salen.
sm2. Sefior ; ! /2’%
Edr. Quita.lQ e baxeza ! :

;Tu d las plintas de una esclava 2 a tiempo que me conoc G g
Mr:f: /Ah traidor Osman! y sabes por experiencia £t "l A
. Za d berivle , yle detiene Alexm;dra. que soy muger y zelosa, {-‘ 47 m‘ 5 ;,,a |
| Alex.;Qué intentas? Y que. 4 todo estoy resuelta. ar
Mah. Sz cer mis agravios. Alex. Sefior, conducidme al Asia, %o et
.,/ﬂﬂx. ma, sefior, tu diestra. ﬂff‘-"- Lleva 4 Ia Su'l tana presa, | :?—07'}44 L,
ah: S patrocmlo te valga. «Z/ex. A vuestros piesii— —
" Fdt. Veelve 4 excitar mi fiereza Mah. Vlevala,
. con nueves zelos ingrato, Fat. No desayres su belleza,
pérfido:— Mah. Osman, conduce 4 la esclava,
fﬂﬂmﬁ Basta de quejas. donde esa fiera no pueda
¥ Lo que amor te concedid con sus zelosos rencores,
por efecto de fineza, . . .atreverse 4 su inpcencia,
es.inutil que exigirlo “Fat, Dal furor que brota el peche
. pretendas con la violencia. en vano ocultarla piensas;

le han concebido los zelos,

y le aberta la soberbia;

un hijo de tales causas

basta 4 hacer temblar la tierra,
£x, Sefiora , piedad::~

¢ En el amor hasta ahora

{ note he dado compaferas, /
sin embargo que podia. ¥
#75¢.Y abora darmelas deseas. : E
Blsh, Siasi lo exige mi gusto-

lo cor - &itds por fuerza, Kt Ea vano
#5700, mal haya mi destino ! dessrmar mi enojo Nﬂﬁ%s!’/ 7Y )
q“e 1o ngdiese.Hu ropna ! Mab. TJI]II)OCO lo necesita.
pero por lo mismp 5 lfrgrat03 i Alex, 'Quando acabardn mis penas‘
M que o msidoentre las fieras Fease-eon Osman, QR 61 A
' o del Asia e mi corazon Mah. Llévala donde he [l'l'llldﬂd‘() AR Y,

P
W guarda la fiereza de ellas; F&'r.}Por qué no sigues sus huelas
L =qtre ta amer y mi rabia, me temes ¢

AR bty iy i e A i 5

b pasion y mi soberbia, 4ab. Vete & tu quarto,
veremos -en esta dura Fér. Con que quieres que esté presa?
y terrible competencia,, Mab. Del furor que me trassporta,
. ‘quién se corona de triunfos,, ser-victima no pretendas. ¥
| si tuwamor_¢ mi fiereza, 5 Fdt, Una muger despechada, 3
- A los/g mas rgmg(os : i todo furor menospr ecia, 'J
a las masjﬁﬁiltas 2 Jfé;d/ Mab. Pues bien, provoca mis irag, 41
ira ﬁge]n“ esa ESCI&V&, F(f"f. Pues sofoca tu terneza. . ;
; donde mas'de ti no sepa, #ab. No es posible. was, Y0
Alex, Hay mas males! : ; ! _q Fdr. No es posible 2
i@{gb Nolte aflixas, pues de mis enojos tiembla, . p oo =
AFa. Quitate de mi- presenma, “Piezu que sirve para dar audiencia el Ca=
sedactera. E di. Salen Turcos que zraen quntro almobga-
%@fgb, No la insultes, dones , que se colocardn como se divdg : i
4 6 vive Aldi:- feei C'adz’pr ecedido de quatro Chius ¢ .2 5— ’
8¢, En vano piensas - gmm‘es 3 qae traen ouckillos sortos meti-
dos

a
12
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TV dos en las faxas’, las manos dezaﬁfé 38

ellas en sefial de bumillacion. A laizquier- w1 Parads
da del Cadf , wa un Focha d Eserihano, ; Cad.-Cofbc:
_ el qual se sienta en el suelo; delante de s 8 e aquella, Den Son la:
£ tigne una caxita baxa pnm escribir 5 el libertad® En'é st al tiempo
1 .. ~. . tintero le lleva en la faxa para que le sir= se eché ménos | ; prision.
l'_ , va de distintivo dg su'empleo s el ggal,, y sobre el esclav CadsPero s
i : serd conforme se prevendrd. 0 1 4. recayeron las sospec que falta
o ad.;Jocha , quél es el delito ’ﬁ . ¥ habiéndole detenido - " Dew. Aung
’ de mas grande conseqiiencia 2 i < "%le hallaron , para maspigucba, le envilec
AR “#° | ? Foch. El del robo que se ha hecho™ ™" ! +" todavia cien tomanes, y 4 los e
‘r. _ al Capitan Pach, Cad.Venga de los qua]es hago entrega le obligal
L el acusador. 3‘.-305 Llamad al tribunal ; para hacerle el santuaj
bt 4 Ali, que alld fuera espera D - su iniquidad manifiesta. mi coraz
i conelreo. Unode los Chaus vé ¢ Hamarle. Cad. JTe queda que exponer m . Soy infel
Cad. La memoria A7, ‘\To ;, Cadi. ; . | soy pobr
» de mi padre me amedrenta. Cad. Pues salte afuera. : “q_ﬁ‘ Do tengo
\ Sale A7, Para administrar justicia, Al AlZ dirija tu acierto, vaAse, . todavia d
te dé luz el gran Profeta. Cad. Haced que el esclavo venga. }{ por habe
€pd.Y 4 tite libre de hacer Para no hacer- injusticias, que mis ¥
1una acusacion siniestra. Ali dame tu asistencia. *‘-‘Cad No te
Jura sobre el Alcordn, Acércate, .- - __Dem. Teng
que la acusacion que intentas, Sacan ¢ Demetrio dos Trurces atado de los |y me ofe
ni es sin cansa , ni proviene brazos y gsegurado por ambos ladgs. que tiran
de particulares quejas. Dem. Justo Dios, dd. Sien |
A, Asi 1o jure. no abandoneis mi inocencia, no se ha
Cad. Esta bien: Cad. De dénde eres? 5 COMO €5
la acusacion ahora empieza. Dem. De Moscovia. .rescatart
«2/Z. Para atender 4 los gastos Cad. Qué Iglesia sigues. todavia
precisos de las galeras, Dern. La Griega. en tu {_10u

me libré seis mil tomanes

el Sultan',, sobre sus rentas;

“para hacerme entrega de ellos

los conté veces dlvsrsas,

y despifesvmandé que 4 bordo

l1os esclavos los truxeran:

- @ poco rate , el caxero
volvié 4 contar la moneda,
y unos doseientos tomanes
echd ménos en la cuenta,

Para descubrir el hurto,

asi que supe esta nueva,

mardé que se registraran

& chusma , Turcos y galeras;

\ y no habiendo del dinero

'hallado la menor sefia,

. se encargo el descubrimiento

" .4 deaquel robo, 41a cautela.

' .h’r{fas de que echase menos

§ ¢l caxero la moneda, -

1 S , que hasta ahora

has gvlmdu €n las tinieblas

de ina prision , y que estaba
" en la mas gr_ande.miseria,

5 CadiY te es notorio en tu Ley .
del juramento la fuerza 2

C'ad@@g;él %mom M i dlt

decir la verdad por ella. Ny
Dem. Asi lo juro, CadiTu nombre -,
quél esg Dem "Pero que ne sepa
por qué me han preso ¢ -
Cad. Responde. g
Dem. Si mis pesares me de*{an.
Demetrio Peterson. Cad. ' Dime; ;
no estabas en las galeras1 : % Lony
del Gran Sultan? :
Dem. Mi, desgracia
. “me sejetd & susicadenas. £
“Cad, yFuisteis nombrado cgn,otrgs
pa: a conducir monedas? :
wcmeder? Dem. Si Seﬁor.'
Cad.:Miéntras tu esclavitud fiera,
has recibido: SOW DS, :
de tu patria ¢ G,
Dem. Aunque hay en ell@"w
quien podia socorrerme,
por Ro saber con certeza

- VI
l}‘ﬁ‘:‘ e 4

Fi

i

Y

L

ks 4 . Dem. Si se

i Calum
con un t
la veras |
Cad. Si par
4 tu com
€5 testig
Deni, A es
foce
4 la ben:
‘que me .«
S Cad. Di qu
" Dem.Es n
estd pro!
ad: Conq
.Dem. Si se

] ¥ Cad. Aqui

g Llamad

Dein, Para
‘de les-m
esto solc



ra.dero ,' no'le hace. b
Cad.-Coloces estas monedas 2
Dem Son las mismas que me hallaron’
al tiempo de mi funésta
prision. :
CadiPero son las mismas
que faltan de las galeras ?
Dew. Aunque al corazon del hombre
le envilecen las miserias
y 4 los excesos mas torpes
le obligan 4 que d’cscienda}'
el santuario del honor
Ini corazon aun respeta.
Soy infeliz , mas virtuoso;
soy pobre , mas con grandeza;
1o tengo porque cubrirme
. todavia de vergiienza
! por haber-subscrito 4 excesos
que mis virtudes desmientan,
}Cad No te alteres.
Dem. Tengo honer,
y me ofenden las sospechas
que tiran 4 degradarme.
Jdd. Si en tus desgracias acerbas
no se han dolido de ti,
: como es dable que pudieras
“rescatarte , y conservar
todavia estas monedas
. en tu poder? 2
 Dem. Si se funda
T4 Calumnia en'dsa prueba,
con un testigo que lame,
la veras luego desecha.
" Cad. Si para abonar tu excese
. & tu compafiero apelas,
es testigo sospechoso.
Dem A esa :nfermamon no apela
Il inocencia , sino solo
& la benéfica diestra
: ‘que me.did para el rescate. :
|8 Cad. Di quién es ,y haced que venga,
Dem.Es nn Inglés , cuya nave
estd pronto 2 dar 1z vela.
ad: Conque estd pronto 4 partirg
Dem. Si sefior. :
Cad. Aqui hay cautela,
Llamnad 4 Alf.
Dem, Para colmo
‘de les-males que me cercan,
esto solo me faltaba.
ale AlZ;Has prescrito su sentencia?
ad. Kun no.: Esta Ameigmim.cn el puerto

una embarcauou ’ingicsa?

log

'D( . Solo que soy inocente.

o,

“pato hace.’
DemInfausta estrella ! 7

CadsCon esos trémulos pasos 7 AU iviEa™

y.}a vista toda mquleta,

que 'OI‘OFI.HHCIBS mi sentencia.

sumerte , pues qum BL7 ‘d{

i/ui 4 sus tiros
oudue Tesistencia;
pero viendo que el recurse
de defenderme me niega,
cenozco que no es factible
que su cefio infausto ceda
hasta completar mi ruina
por medio de mi tragedia.
Al7, Por satisfacer su culpa,
la muerte €l mismo desea.
Cad.Ven acé ,4tu compafierd
ha presenciado la entrega
de ese dinero?
Dem. Dormia.
@.1Qué dices en tu defensa?

Ry b Ty

.Afz.‘Por qué, di, no le sentencias?
Levantdndose.
Cad.Yo soy Juez , y tueres parte.
A/ Repara que el Sultan media,
. % el robo de que se trata Fis G
“learexpcutado 4 su Alteza. @
Cond. Bl Sultan , de la justicia o7 LN
ha puesto el peso en mi diestra, L i e
y al Sultan condenare . G
uando justicia no tcnga. o7 A, i
%lavad al reo. i = =6+ 7. ”gﬁ%}’
El Fockd va afuera, y we!w
A%, Bl Suitan
castigard tu indolencia,  ‘warse. (
Cad. Si lo halla por conveniente,
aqui tiene mi cabeza,
3’0cb Tomgd. de da um papel. ¥ 7e1. fm‘_/., 1/ pé
CadsDe quién es?
Fock. De un Ruso,
Deris. El Mariscal se'interesa
por mi 5 pero no es factibls .
justificar mi inocencia,
Cad, De esta-manera responde
Rasgza el papel.
@ semejantes propuestas;
devuelvele ese dinero;
y estiende las diligencias :
de ese verbal , que d consuita = 3% ;
hay que pasarlo 4 su Alteza. was. & 4 4
Fock. j&_’ s
A=
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5 Y10 Foab. Bl escarmiento del padre,. & '..",.;ﬂﬂ;i;% con qudles condiciones Lo giie esta §
i L le sirve al hijo de:fegla. _»-n-(-—?fwa"a”'ff_:.... quICTE Ana que se establezcal™ - lﬂ!.m‘-a’twg(
& YA T Salon vegio destinado a las aﬂ??."esrc:a:s €/ Mor.Con éstas: & Mar. La tie
i | L ‘-,fﬁa_ra:m Sesor 1 widrieras en el foro' por [Mgp, Sison las miSmas que sin ¢
/donde se le we sentado en almobddas que ha propuesto la Inglaterra que firmg
ME , €on su dosel que le cubre, v guardias que escusa de repetirlas . consintis
W e % fe acompafian. Bl Sultap el el quando yo no accedo 4 ellas, los Térta
b)Y SQ /; I mestido de cevemonia , ests 180, Mar. Hay algunas moderadas. las vexac
b " elcuos (0 turbante) verdes S f_:bge fﬂ“fm& Empiezalas. por espac
i fa derecha muy larga 5 sabidE ;&'Ja Magr. ,,La primera raptos , I
Joxa con mango de piedras , YR/ caoc 5€8 , que la Puerta Otomana sin contal
a4 dlevard 16no igualmente de piedrass s;volverd la fortaleza que aun |
bt (1 ntevipPe i s para dar sde Asof , 4 la Emperatriz, 'y fueron
| ,( Ja audignci ﬂd »{se toca una JM:#;. Siempre que la Rusia vuelva . extraidos
;' marcka‘etn ins ntesorientales (esto la Turquia-d Oczakow, fiieron o!
! Li%" es, de boca) y en tanto precedido de una 4 Precop y 4la Crimea, | Y augque
{“‘ escolta de Genfzaros sale el Embaxador no tengo reparo en ello. . . Variag've
‘ - con sy comitivade Soldados Ruses, acom—_ Mar. Tu las paces ne deseas, . gueestal
{l pasiado de Osman y A7 : despues de es— Dab. Ni la Czarioa tampoeo. y Jamds fu
ol I tar las dos comitivas colocadas , Osman rosigue con tus propuestas. & ni tampo
¢ wiste lo pelliza al Muriscol , y hace  Mar. ,,Los baxeles Moscovitas las"suma
b A"que le pide las credenciales , se las dd, »gozardn las preeminencias dntes se
g v éste las Hewa & Makomet , quien des- »que gozan losde Turquia  instrucci
A pues de verlas bace sefias que legue el en el mar negro. ' o protegie:
ol Embaxador , lo que executa acompanado los Baxa

de Al y Osman. , haciendo dites tres. cor-
tesias , y despues pasan*a besar lu manga
del Saltan poniéadasela tres weces en la

N %. ﬁ'eut_e. Aeabada esta ceremonia se signta
< i %.rj ' en uns almobada, y Alf y Osman
st :
£ ha: ?: = R desembaynado. :
W Map. Decid al Ruso que empiece

' « ., & premesarme. [ 1 le

st eémbaxada. Y
i, Ya 12 venia
tienes del Sultan : principia.
May. Ana Twanouna , suprema

Emperatriz de la Rusia,
de Moscovia y.la Crimeai—

Lﬂfg:':.,lda Crimea es del Imperio:
con sus dictados ne vengas ;

| FAYITE
. Mar. Un tratado :

que hicieron las dos Potencias,
esie titulo le abroga.
Lw.ué accediese 4 esta bazeza
el Otomano ! prosigue.
Mayr. Condolida 4 las miserias
que en las dos. Potencias causan
s estragos de Ia guerra,
4 t1 me envia , deseosa
_ge hacer una paz perpetua.
- €eqtigo , y establecer
una amistad Yerdadera,

e e,

ocugan T fah. Que empiece 4 ceder. Ia
el ludo de Dabomet con e;’*:‘ra‘é#é =~ 87y yo seguiré sus huelsés,

23
i]frfab. Admitiera -
la cofidicion , si la Rusia

conceédiera igual franqueza
en sus mares 4 los Turcos. .
MarsQue 4 ninguna cosa accedas?

Rusiey,,

as: 5,l:a Puerta consentird
»que en sus dominies se exerza

M. Nas

»libremente el rito Griego. @ - qUIERO 1
Map. Nunca lo estorbé la Puerta, My, Por
ar. ,En uns y en otro Imperie iguald ]

5,5¢ fisdtan con presteza®: _doscient

indiero

slimites , para jmpedir. B

~ ,,entre elos nuevas coﬁtiendéa‘u,,f il '
!Mab.é?@.c@ qué ¢ Si & la Czarina 4 a :
cawene o tierra estrecha. €A LGN, :

de Belg
de sus 2

mil Ale

. Mar. ,,Todos los gastos que ha hecho .+ v’ treinta
sala Crzarina en esta guerra, 7y las re
s»deberdn ser satisfechos o A ‘esta jor
»,al firmar las paces. ’ _ fimadier f tu:Tio
Map, Cesa, % Frs it Vs ‘mucho
quertales proposiciones . S ab. Sal

no son dignas de respuesta. TO piox

Mar. Eso es querer ver el fin : si'no q
de la Otomana grandeza. : para irf
Mub. Si Ana dexa su ambieion ey & anse 1o
i % B, t f
no tendra esa contingencia.’ = : Sl
Mar. Mahomet : vuelve sobre ti, : Mar., Qu
los perjuicios.considera o ias ley:
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en un buen vasallo ! ‘tode

*ﬁ‘\u
19

ue esta guerra te ocasiona.

LgLengo yo la culpa deella? por seguirlas lo atropella.
Mar. Lz tiene tu antecesor, ' Si yo no hubiese mostrade ° \
que sin respeto 4 las treguas s taato calor ni entereza L
que firmo con Pedro el G -rande, .g_ws!;ener el partide ®»
consintié que cometieran wme g de‘mi Soberana excelsa, '
los Tértaros en la Rusia * ' hubiera tenido tiempo
las vexaciones mas fieras = z de dar 4 naturaleza
por espacio de diez afios: Ios tributos que ella exige.
raptos , rapifias y quemas fsComo es p')s:bh, que pueda
sin contar diez mil esclavos, : a“mdonar nnos sitios
que zun giméh entre cadenas, donde gime entre miserias R
y fueron de ‘sus hogares ' el padre que me di6 ek ser ?
. extraidos con violencia, / en .{onde una madre tierna h
. flieron obra de su mano. 9' veignorada 23y por fin, \‘
Y augque repitio sus quejas & 4 dond e una héermana se encuentrd LAY
. Varias'veces el Ministro ! squisd.éxpuesta 4 ser trofeo .
~ gue estaba cercala Puerta, p de la‘téabnm torpeza !
@ . Jamds fueron atendidas, e 4 de e estds vg 5.2 & lo ménos g
' -

nl tampoco sarisfechas = Lo : =11vro €8 rla 1ew1:°3ta.

las®sumas de sus perjuicios, ' _d,-;L Cadr’, ’\,ﬂspucs pasat=
Y %“f '
e L%

dntes se daban Secretas una I‘urca. aqui llega.
instrucciones para que ale Alex. Si me verdn:i— pero noi=
_protegiesen sus empresas todos al Sultan*@¥sequiani—

los Baxaes que tenian solo estd el Ruso:ii— yo llegoii—

| mando dela fgo! ¢+ Mar. No sé porqué se recela.

i » adlgx: Sefior,, ya 'soy Moscovita,

: Sobresaltada siempre.
-aunquecel trage no 1o muestraii=
i padre estaba en Turguia:i—

[ihsiera que ine vierani-

-

| si.mis propuestas.desechas. g %L y yo le di libertad. ){u(‘
. { Mab. Mas que nna'paz vergonzosa . Mar. Como 2 - :
: quiero una guerra funesta. ‘Alex. A costa de perderla.
My, Por otra tenacidad Mar,*A donde estd vuestro padre 2
igu.l 4 la que conservas, Alex. A estas horas ya navega |
_doscientos treinta mil Turcos para Rusia , mas no sabe ' Ak

indieron la fortaleza _ ” donde su hija se encuentra,

de Belgrado , con oprobjo y quisiera te informarais
3 de sus armas , @ cinqlienta de,que por mi'mala estrella
Yo mil Alemanes’, muriendo “Isirvo. 4 la cruel Sultanas :
N treinta mil en la refriegag que estoy-en gran contingencia i i
¥ las resultas ggie tuvo de perder vida y honor. i
% -esta joroada sangrienta, ; Mar, Dexa el recelo, Alex, Sintierg * A
v tu'Tio las ha lorado™. _#%~que algunoii- en fin , le direis ; , !}"

mucho tiempo entre cadenas. o

J@/ob. Sal-de Turquia al instante: AV
no prevoques ini paciencias /’-
- simo qmt:res.:—- basta : vamos¥Z
para irte el firman espera. i .

Fanse todos con el Gvan Sedor , menos

que no omita diligencia } :
en rescatarme. /Muar. Sus voces : /
; el corazon me penetran:
/ *cOomo se-llama tu padre'

para que buscarlo pueda 2
/!‘x Sefior , se llama Demetrio

2 la comitiva del Mariscal, Peterson. Mar. Hermana tiernal
Mar.,,Qué privilegios no gozan Abrazindola.
o las leyes dela obedicacia Alex. Tu mi hermano?

et Caz ; May,
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) Mar. Si Alexandra. te mandaré echar del puerte  , »
T Yo soy Iwan. b f del canal 4 cafionazos. B8
i a’ le FatsQue no vea Mar.Pues lo quiere asi el dest ino
i it el Sultan esta perfidia! * @ 2l destino gbedezcamos:
g x pero yo haré que la sepa. wase. ;. . vgmosyEso dice un hijo?
; Mar.jAlexandra , 4 qué mal-tiempo - 5’." profieren mis labios?
se ‘unieron nuestras ternezas ! s yo faltar 4 un triste padre?
AlexyAy hermano! 3 yo abandonar el recato
il Mgy, Pero un Turco o iich de mi hermana? yo resuelvo
- hécia nésotros se acerca.. T, subsistir aqui. Embarcaos:
Alex. A Dios : desecha el temor, : 7Y qué dird la Czarina?
que con upa- extratagema dird queal decoro falto’
4 yo lograré del Sultan de mi lustre , y que n6 cumplo
i 1 4, que 4 Palacio otra vez vuelvas, ¢y como debo susencargos. /f-r ( a
! Pale Ospm. Toma el firman , Moscovit%!; FRunque me mande eldeber /T | | ha
! " y bazte al instante 4 la vela. - % .4 verificar el embarco, S il TQ"
| PHar.; Qué partido he de abrazar g% 2 remora naturaleza, & - ;de
en las dudas que me eercan !t* it ‘& detiene el curso 4 1os pasos; }f ] qr
! s e S bt Bl & I “4 su violencia no puedo o i { ;4.! su
Oa' ACTO TERCERD. resistir.;Qué haceis MM?"WQ’% {l iy
! ik i/l ofar e 3 (chéll ,‘,‘e le levan los Rusos bdcialanave, 5 R .. €O
v \Ji= 284 12 nave me llevais | '

i Mutacion de empezar”: solo que eni@
{ . &ar de la embaycacion Inglesa estard I

h ' asiéndome de los brazos?

‘! embarcacion Rusa con bandera pavlamen— Te, hermana, pues no pueda s
5. ﬂ.?{‘@j} taria. Aparece el Mariscal sentado con Sy remediar vuestros cuidados,

. i’&/ la mayor tristeza, o 9 al cielo , consolador, Vi o
if JAZ" PMarYo no puedo tolerar s ¥y ,;I’-/g‘:},é. ¥ deTos tristesiy oS @CArZO. . o = 3, I -
{ 7~ 0 dolores tan inbumanos. § = Sy | Bl Mayiscal va 4 embarcarse con Bas su= e

7,00, .. 4Congue noquiso el Cadi Meieen ~gy0s: dntes babyd salido Osman , 3y babrd le
i admitir aquel regalo?. . \ Jé‘ aie estado bablondo con AU = g
e . ay padre! ay querida hermatsr—===—" %) 4/7, Detente , Ruso. ™ ™ }"f s = = e e
il i %0 00 estposible abandonaros. A Drar5Qué quieres : ) £ U 7 Rew ot
L,_ L a4 pC0n qué de pesaresivino A 417, No apresures el embardps e < 2%
Bttt eyt LSSLIO encuentro acompafiado! que de término el Sultan ¥ . ’;F' e (3
; @ § Eotre el honor de una hermana un dia mas se ha dignado \\ WE TR ds
g | v lz vida de un anciano concederte. S e o §
4 padre , el corazon naufraga Mar. Que ventura! e d
b - ent.e escollos de quebranto: cémo le merezco tanto? = ot e Syt
. al paso que mi dolor Osn. Seha interesado una esclavag %, » g a
s 7 incremento va tomando, la qual tambien ha logrado s ol B aise O
k. ! “T"para déxar estos sitios permiso para que yayas- i o s
| R AOSE 1 se gbrevia el terrible plazo, hablar con ella & Palacio. i == I
o ' “=No me dais alguna luz Plar,;Seré cierto 2 o A Fit
Aag “para salic de este caos? Ogm. Brevemente : e I 3t _Mﬂ-
B, : _é_c’:on 'su_spirc‘:s conreg-{tais Jo verds v_enﬁcado: avaae ol B ,d
I\ S is suspinos AT rgas? ven Conmigo. _ St E g
NS Sale /7. Xa no puedo diferir DMy Compf-'_ﬁff.ffg&ﬂg T Iyt BAIMN R B
& ' "Z7}8  un instante mas tu embarco. ¢ X0 venid, uﬁpﬁffﬁ mm@r e b o Y
1 Muar. Falta gente que embarcar *_que ya logro algnn consuelo - v HMu
y la estamgs esperando. desputsde tantos cuidados. vans, & s n
Al7.Yael:término se ha cumplido 9 Sale Arar.Sefior,elCaditellama, - e R
que cl Sultan te ha sefialado; S A7, Querra pronunciar el fallo = | T &
\ _ si retdrdas un momento A contra el Moscovita ; miéntras ik
\ & obedecer su mandato, que estoy con €l ocupadoe, a s c
\ _(pues
. - i W M B0 ‘
[ AE & & tossapd [ S |
b ¢ e Y rdydps= ! .
. { e / -
R i Pe S
e
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pues va refrescando €l viento,
dispondris lo necesario
4 para hacernos 4 Ia vela fV‘ ; {!‘
ndo.

con las naves de_ mi 1ma

. de'mi corazon , agravios
tan injuriosos ¢ s1qmer’r
no he merecido al ingrato
gue viniese 4 mi aposento
4 aplacar mi cefio ayrado.
No pienses , indigno esposo,
que tus desprecios villanos
hande hurmilar mi fiereza,
han de reducirme al llanto.
"Q‘ucre 4 1a esclavai 4 su amor
,dedma todo<u alhago,
i que en breve haré que disfrutes
sus gustos acivarados;
{ y pues me matas con zelos,
con zelos matarte aguardo.
41 Pero ¢l viene con Osman.

ff ale I abomet % Osman , aquel con un ga—) Fat.

?1:_:5 en la mangJ
ol Haz Wﬂngan % Palacic
% fodas tres como; previne,
El delito del esclavo,
con tedo que losindicios
le dexan justificado,
qumro..— P76 Pues nadie lo vé;

,n;_:, J')r"\.un e niillarme trato.

~ Gran sefior , si todavia

Con sumision afectada.
en tu corazon hidalgo
del favor que te debi
conservas algunos rasg os,
de una esposa que te estima,

w‘mﬂﬁt’mcu el tristesestado.

MabsPero qué quieres?
Far. ‘me cigas,

- Mab, Unog asuntos muy drduos

me o impiden.
Fut Ya,la esclava::- con soberkit,
Que pigitamente | hasdexado
: dc la humildad Ja apariencial
. conozeo.bien tus enganos.
Fit Yo tambien tu falsedad,
“y tu proceder ingrato.

' Mab Con tus importunas guejas

no hagas mis digs amarzos.

_Faz Ni td con tus-zelos vuelvas

4 despertar mis agravios,
Aflige mi corazon
con el dolor inhumano

N deleszeles  perossbe /¢ h‘“ 3
"yl e é’gro dexard vengados (.du 31 ;’l /

~“Salon corto: sale FE"rzma. y
dtQué consienta la soberbia

&
vase Osm,

/ W ﬁ%‘é‘; ; Al

# mis oprobios : para alivio
de los tormcntos que paso,
sébe que otro::

Blop. No me vengas
4 alueinar con engafios.

Fit.Negaris lo que yo he visto?

Mab® No mas. Fat, Oyeme.

Mab. Es en vane.

Fgr. Th quieres en tu capricho
permanecer obstinado;
pues no ha de ser ; dia y noche

1 3 de la esclava he de ser argos, ' .

" para despues alterar
r con sus engafios,
“-comfar tu cegucdad,
~*y hacerte despojo infausto
del'dolor que e devora,
de la'congoja que paso.
Dak. Un repudio pondré freno
4 tu arrojo temerario.
Eso es lo que til deseas,
mas no lo verds logrado:
sme vuelves la espalda 2 alevey
fiero , dirige los pasos

hac;a la esclaya,/no impor ta)

&% I Tinde 4 su amor holocaustos,
# [rinde inciensos 4 sus aras,

,SETe Alexandra , v alver 4 Fdtima re=

ideede , gy Mabomet lg detiene. —~=Ti
I desean fiera cisp._
m §o el furor de los zclﬁe L s
desprecios aci naudo, '
%a en breve reventard - =
la mina de mis agravios. 7as.
AlexNeis como vuestro carifio
me “hace cbjeto desgraciado
de la Sultana? Hasta ahora
el suyo os ha sido gratos
_~+ no extingais per un capriche
una liama que ha durado
tanto tiempo;y pues que disteis &=
4 1odo el suelp Qtomano
sobre el amor, un exemplo . &
que de gloria os ha llenado, &
de viestro primer intento 3
no aparteis, sefior, 10s pasog. &
El corazon se conforma 3
; ° con lo que estd acostumbradey

- éntes toda su delicia

eran los dulces alhagos

de Fatima , y con mis ruegos,

puesto que 0 merezeo tanto,

——
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— L

)/tt ]
PR
ol &, WO

5

des=



e
o8

{Pﬂ b

/ ! desde hoy serf lo mismo;

de hermosura es un mllagr@, 0
:‘W" 4

in prodigioy
el cielo no me ha dotado
wdlex. Eso es porque vos quereis.
WMub.Porgueloquiere tu encanto.
Alex.Vos Emperador de Oriente,
yo en el estado mas baxo.
Diah.Quéimporta, situhermosura
te eleva al grado mas alto.
~l2.Dones que el tiempo losborra
no deben serensalzados,
pues apenas los concede,
quando de ellos hace escarnios
Vos me culparéis de ingrata
al ver que 0s hago estos cargos, /
f y direisque al beneficio
que 0s mereci
' . . peroenesto 8§ hago ofensp,
,x" pucs HN corazon higalgo ©
IR T | 65@;1,4@:&1%1 beneficio
’ qua*'a'o Io tiene olvidado.
. gl Mub'Que me supere en virtudes!
{ ..~ ve hacer al Ruso el encargo
para tu padre ; no quiero -

1

5 e E—

que digas que me he vengado

g - de tu desden y lo impide:
“logra en el desting infausto
enque qmeres subsistir,
€se consuelo 5 *
n consentir que aqui venga,
{ : ;;/ y en darle un dia de plazo
T A para subsistir aqui
8 : 4 mi decoro un agravios
) PWue sepas lo mucho
e conmigo has alcanzado:
si te acuerdo el beneficio
no es para forzar tu alhago,
sino porque nunca creas
ue es mi amor interesado.
Alex. Sefior, tan grande bondad::-
Sale Osm.Yabanconducido al esclavo.
mewmdo donde queda 2
Osm.‘Ea el portico esperando.
DMab. Anda & verle :3quieres mas 2

| Alex. Siento que hagais por mi taato.
Mab, Por qué? Alex.Porque solo puedo
acradecer , Imas no amaros.
Diap. Pues de agradecer 4 amar,
e o sabe gue no hay mas que un paso,
« lex. Pero ese paso , sefior,
me serd imposible darlo.

i e

o | 7y Z TP 4
J “""ﬁ{t,ff’h’”('.f".f g “ '%{)}la/;fffib?’i !;?‘('; ‘}J‘

.
de sus encasitcs, #gh. De mas,
para excitar mis cuidados, ‘//

doy mal pago; \, A

‘Qm

S B e . -

e

Mab. Al4 te guarde. o puedo poy lo n
resistir & sus encantos, vanse. , que
AlexQué he de hacer en tanto apuro ¢ Dem, 1
ir; 2 verme con mi hermano, gt Mab,
decirle el riesgo en que estoy, para
4 fin de que por engafio y ca
6 soborno vea el mode s Al
de sacarme de este caos. Ia ac
4 14A-qué precio , padre mio, Al7. S
tu libertad he comprado! wasn® NF los 1
“~¥ala o1 Sultan destinada d las audion- Ese
cias , ‘en ella se werdn warios atributos de . que
la Fusticia : sale Mabomet precedido de ‘de 1,
S los Genfzuros. Y de 1
W7ab. Una vez que del Imperio «, e B cont
soy el primer Magistrado, ol v mnal por
vy cemo tal de la ley VIR w e _#.F =550 sin
e hizo Al4 depositario, "'?‘ LY hast
{de la provida justicia At ’{'17 - “de’s
‘., | los atributos sagrados 3 i * ¥ ha
! ¥ | sirvan de norma al discutso ! +“'-'~l"£’—7 i g
\al tiempo de dar el fallo, e ﬁ den
A la seifa de Mabomzt salen Cadi , De-— 4 h
o “melriphele A’;z. ',,--- R 1
7 Que en.reelCad§ i 5 - ¥ .0
No hay tiem po-mSIOT gastado M del
%. en la vida de! Sultan e _reca
que el que gasta en estos actos.’ Jdel
Cad7. Ali eternice tus dias f p&i‘ti
en el Impe: io Otomano. B
fab.Y 4 ti, Cadi, te dé dcierto” : %_:ua%&
y providad en tu cargo. "y fc
Cadi. No teniendo , gran sefior, .* gien
el talento necesario AT
para juzgar esta causa, segi
§ he queridof’sin embargo en s
y de que en materias mas gra}rf 2 mﬂxﬂé’; £
Pis &ﬁ%ﬂg{‘%“ 11%2)7___ ooz = :(‘}2‘27‘»\_,
# ¢ consultarla con tu juicio. Dem.
Mab. Tu resolucion alabo. » Mab,
“«. Mas quiero un Cadi dudoso,s Dem.,
que un Cadi precipitado, ; Iy i
{ pues aquel busca el acierto, - A E are
y éste ha discurrido hallarlo. L _ 1o
"Dem. Afligido del dolor, : e . par:
y oprimido de los afios, . ) que
carszco para moeverme : A ‘que
del aliento necesario. e Jas .
3Dénde estoyZadonde me llevan? : ‘ _que
»si mi muerte han decretado 1oy ; o Ran
y al suplicio me conducen? Loas g | 0t s dque
Msh. Asegurad 4 ese anciano Tl St
de mi bondad, En el sitio © ' = BSR aque
en que me ves colocado, bl i aamd
: la 1
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f 1o misme atiendo 4 un Baxd, para el eterhio descanso -
que al mas infeliz esclavo. cierren mis desdichas sin
Dem. Mirad que soy inocente::= volver 4 ver los pedazos
Mah. Celebrdra averiguarlo del corazon , una esposa:i—
; para premiar tu inocencia, i Sefior , un-Ingles me ha dado
' ; y castigar el engafio. para el rescate. ~ arrebatado,
Ki’- s Ali , sobre qué principios Meb. Lo sé:
Y B “la acusacion has fundado? no te atribules, Dem. Acaso
L A7, Sefior , sobre los mas justos, . mi hijo:i—serviaen las tropas:i=
5 los mas patentes y claros. Romanzow era su anio.
Ese Ruso , en todo el tiempo MahsY puedes justificar
que los hierros ha arrastrado qué tu hijo te lo ha enviado 2
“de la esclavitud , ha sido ] Dem.No sefior, porque el Inglés
de la desyentura el blanco, con que puede acreditarlo
B continuamente €n mazmorras ST} partio ya para Dantzick.
por sus achaques ha estado : Mab. Oye. al Cadt.
P-*"? IS sin tener de nadie alivios el wden. Ya decreta el fallo
¥ . hasta que ha llegado el caso de mi muerte: el deshonor
.- | €de'sacarlo para el remo; de mis hijos::— cielo santolii=
o Eona y habiendo despues falrado | socorredmes— yo me muero.
§ ..o unpsudscientos tomanes : Cae en el suelo desmayado.
de‘mi galéra , pasamos : ﬁfs!_i uéeslo que tiene elesclavo? i
;".: 4 hacer en ella y la chusma CudiUn funesto parasismo, 3
...h* e €l registro mas_exdcto; - ; el dolor le ha ocasionado.
| ¥ no habiendo hi aun indicios . 14 Dab.Socorrele , y mis decretos
H del exAmen resultado, y dexa al punto executados.
_recayeron las sospechas = Cadi. Me entristece su destino. ,«5:01, —
ﬂ /. del hurto contra este esclave, ; ~_ Fanse llevando & Demetrio, ¢
1.4 por haber , quando de medios {41847, Ya su muerte ha decretade. Y
. se la contemplaba cxliausto, gdalb. Vete , All - 2
e P RaNG T ad0 sn, rescate, f 3 i/4,Xa. te cbedezco. pase. a‘)"
"y formalmente entregado £ MapiQue haya quiencodicieel mando! :

{dy cosa mas delorosa
para un corazon humano,
que tener que decidir o e
la: suerte de un desdichado!
jque la dulzura del trono
cueste sustos tan amargos!
“seguidme, pues que ningune-

* cien tomanes. Mah.Y por eso 2 ‘i{? 1
. se'le prendi6, y le encontrarom, r"f"%
segun consta en la consulta, }@w
en su poder otros tantos# 17T
oo A7 Asioes. : F
H e prah A gsto qué dices 2

Dem. Solo que soy desdichado.
iZab. No es eso lo que pregunto, Se levanta. !
Dem.;De qué'sirve molestaros, 4 implorar viene mi amparo,
' y molestarme en volver " "Peto una Turca de léjosi~ 130
¥ : 4 repetir lo que acaso aqui dirige sus pasos.
no es ¢reido , ni es bastante Para hacer justicia al triste W
5 | - para desmentir los cargos ocupo el tropo Otomano, «
que se me hacen  ademas, Sale Fitima con vestido mas huymilde,ve-"
" que me tienen los trabajos, Jo, vy se echa d los pies del Sultun , b

/ descubrivse , » él la dice: .
Mak. No es menester ver tu rostro-

tan cansado de vivir, para escuchar tus cuidados,
s . que para consuelo aguardo s Tienes que hablarme ensecreto? - -
E I Fag iy la muerte 3 tan solo siento - al momento retiraos. ’?\ V! jt =
= | L/ % que sells mi fin infausto _ Se van los Genizaros. B
- Ja deshonra , y que les 0jos : 5 Quién eres? No te descubras,

i las miserias é infortunios 9
¢ -que he padecido en seis afios,

gue
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j la integridad de los Jueces
por medio de sus encantos,

) no tiene mucha justicia,

‘ Fdt.Yo de tenerla me alabo.

} : Se quita el velo.

B Mah, Qué pretendes ¢

-', Fgt. Qué me oigas,

' que 4 eso Ald te

No te alteres, que

ya te dice que he aceptado

el repudio , solo vengo

(] por los motivos que callo,

'_, a pedir contra Mahomet

1 justicia al Sultan: no trato

? del desprecio que me ha hecha,
(!

aunque debiera en tal caso;

1t pido justicia al Sultan

contra el decoro ultrajado

de Mahomet , contra la gloria

ue ha obscurecido insensate.
! Donde vasé mira que ocupas

y de la justicia el sanrtuario.

i L =Quéeslo que pides? Fd, Justieia,
y que la has de hacer aguardo:
Sefior , si contra Mahomet
parte con vos me he mostrado,
es porque he sido su esposa,

y he debido 4 sus alhagos,

«  beng¢ficios que el repudio

/4 me hacen tener por agravio.

i - Pero no es esta la queja

que me obliga 4 importunaros,

& sino solo la dever

| NS : que 4 otra esposa da la mano = \

e indigna de merecerla

i . por sus fementidos tratos:
no me mires con enojo,

[ no discurras que te engafio.
Yomisma, aunque tu lo sientas,
‘1a ke visto en los torpes brazos
del Mariscal Ruso ; ese

es to rival declarado,

ese goza sus favores,

Y ese Vl?.ngil 1m1s agrawos.

- Mak. Vélgame Ald !

N Eit, Te confundes 2

g Db, Serd verdad 2 Demasiado,
|

g El afan de hablaral Ruso
con pretexto del encargo
de su padreii-’
X Fir.Ya de zelos
F! " heconseguido abrasartlo.
DMas me envanece este triunfo,

( ;

.
(2.5

que quien viene provecands Seww. w

ha destinado. 7771 777% por esp me ha despreciado. £y

L

- o TR 5 e TS B

“§ae haber vuelta 4 sus athagos; !
suspira , gime , conmueve i
con tus quejas los peiiascos, :
que pues me heriste con zelos, e
con zelos matarte trato, vas, &

)
Pl

Mab.Quequepan en su hermosura =
_tan fementidos engafios! e
7~ ¥"dHora entiendo su desden, /: YV b 7 0 SR

%, | Y &estas horas , siendo yoi (&.l-ﬂ’f"a‘j‘;
: el tercero de mi agravio, Y
£ estd hablando con elvil,
| estd suamor disfrutando,
Y0 10 puedo resistir, | -
yo me quemo , yo me abrase,
{Q'[ze de una causa tan noble,
'nagzcan efectos tan baxos!
raeles zelos , que ine estais
el corazon devorando; .
/#  dexadme , no me aflijais, 7 //
ue yo_Prometo.vengaros =
e qué maneba? Volviendo _= '

sobre mi mismo , olvidandQmesss e 2

i pasion j :peco podré
la.pvista ég}?@}r?éé)nto} <
¢ la belleza ,"y las gracias
que el cielo la ha dotado®
s 51 podré , si en la memoria
e . fprocuro tener grabados  jg”
i.’ los favores que me debe, =8 24
#~ W los zelos que me ha dado,_;%_';‘j_ _f‘_v_
= Portico de Palacio del Sultan, con verjes,
Wpor las quales se wen alrdvesar VArias
1 personas @ su.tiempo. s

W e —

g ir”

(4. Los sucesos de mi vida
i@ ol tantos y tan extrafios;
\.que escusaré referirlos
pornoaumentar tus quebrantosyy
“solo diré ,-que mi madre
~ murio.
. Mot Ya me lo has contado.: - . %
Alex. Que yo obtuve libertad,
que vine 4 tratar mi embarco,
que 4 mi padre en las galeras
encontré casi espirando, .
que me vendi por esclava
por sacarle de las manos
de la parca , que dispuse
con un Inglés embarcarlo,
y que & estas horas , ya estd
para Dantzick navegando; ,
y puesti leyerés luego,
dile mi infeliz estado, 5
mi situacion , y si puede _
rom-=

8o

~-quan
al dc

e

mas .
fuera

e dé
Mur: E
ta

hag

- Alews(

Mara A
cotte
Htravi

Aun
de lo
Alex. N
Mar. P
Repa
e5e" g
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CrYg® A
sr & =romper 108 penosos 1azos
medios para executarlo,

. sino tendré que sufrir
el desdicha por seis afios,
Mar, Ah-infeliz!

'--’,éﬂex.Yo no Wentiendo,

4 POI qué estds todo azoratie?
~iDesde que de 1&jos vistes
wueanducir aqui un esclavoy -

: ~'Para decidir su suerte

T el Sultan [“estés temblando,
.atribulado , dudoso,

cubierto de sobresalto,

Moy, e interesa su destino:
dicen gue se ha desmayado:

.. Je leyeron Iz sentencia

* de su'muerte : cruel quebranto!

Heérmana , puesto que logras
; tanto favor con tu amo,
| ¥ que tus insinvaciones
i

P e,

5 para con €l son-mandatos,
1 pidele la triste vida
de ese miserable esclavos
anda , ve, pidesela,
que si interesa 4 tu hermano,
10 te intergsa 4 ti poco.
AlexgPero quién es ese esclavo?
Maz. Quiern escusar el decirlo,
porque sé'que has de llosaflon.
: Alex. Estando, .{}m
A =g —
e RRANTG o eStA PR ECatoy
, tu vida'y mi libertad,
puedes darme algun cuidado,
Mar, Ay Alexandra! sin duda
.t corazen es de mérmol,
‘quando insensible te muestras
al dolor que estoy pasando,
W Yo &4 hablar al Sultan,
mas lo telNzo tan cansado:—
fuera de esto , que él pretende
le dé de esposa la mano,
Marg Evadirte de su amor
. _hasta ghora no has logrado?
A’ie:c;’Qué miras hdeia las verjas
¥ Maro Alli viene , cielé santo!
cotre,ve & hablarle, no tardes,

e

en los brazos de Turcos,
Aun va apoyado en los brazos
de los Turcos :3qué no vas?
lew.No me determino 4 hablarlo,
Mar. Pon 1a vista en ese objeto:
Repara ese triste anciano,
€5e"es por quien yo te pido;

¥

Ty oo prony

OAcs /bl el

de mi esclavitud , 'que busque

221t Padxe) o WYL W3O de esa fiera, e

traviesa Demetrio Peterson s aposade

(57T
2%

x e — g™
ese es quign el ser te ha dade.

£

Alex. Qué dices?
Mar. Que ese es tu padre
elqual dirige los pasos
hicia elsuplicio. /e, Vo espiro!
Mar, Ya no estamnos en ¢l caso
de ateader al sentimientof
['é5 fuerza darle de mano,
y atender 4 lo que importa,
% Pues qué nole han rescatadop
s

-
; ¥

Alex

& :,qag 1e de hacer? dimelo pronto?
CP7idis m:::(:ame tierno hermano,
' h_¥o iré::- yo hablaré:;~
May, Pues bien,
tu procura por un lado
sa perden con el Sultan,
con la persuasion y el llanto;
¥.si estos tristes oficios o
no alivian su triste estado,
siempre me queda el récurso
it de morir para librarlo. wase.
Y4, Alex.Bsta noticia fagal 9
' ba gido para mi un rayo
qnc'd‘: improviso me ha muerto,
Sale Mabomet y Osman,
Magh. Haz que preparen el baho,
y despues dile al Cadi, d
si con el Ministro ha estado [
e Inglaterra. Quierover s
B delcorazon arranco vas. Osmi,

I

-t

1

4

—d

P ]
eges 5 AR o
P Faeidud o A

,~de¥est Thutistruo los eneantos,
¢ ®parg.volver 4 gozar :
. ~et€la paz qud me ha'tobado, - i
Alex. El cefio de su semblant

o tefrbsinag olouigad

mis pasos;

! pero yo medetern_ﬂuo‘z;;:ﬁi ;
Sefior::- echa a los pies de W

met , este le vuelve la espalda. La Sulta-
#na por el lado opuesta habré estads obser-
VAR, y hoce alarde del desprecio del Sul-
Alex. Sin responderme se va, (tan.
jOh, quén presto se ba mudado!
;ay padre miol A estas horas

ya habri sido triste blanco

Jel rigofSaleFé. Dela ambicion -
‘a has tocado el desengafio,
#/es. No mae aflizas , dexame

fan

s llorar mi lestino infausto, o 4
¢ Fagr, Si uau‘*;re mis desprecios =
sabe que 10s tuyos causo. e

Ale. Por piedad no meatormentes,
dexame morir 4 manos
del dolor que me devora,

Fqt. Mas yavengarme helogrado;




tii aspiraste 4 derribarme, -
y lo,conseguiste al cabo,
sy engreida con el triunfo
“d tu amor aplausos,
pero en breve has conocide
de tu orgullo temerario

A el error , viendote objeto s Lt
l = ~_ del menosprecio y escarniur;—& = *pP
4 : ' = %

" imis miembros debilitados,
y quando naturaleza
' ,me facilita su ampard,
e .

5da démora es culpable,

fii asi 4 darle vida vamos; _
st busqué su libertad z

=y . i T e 1 1
{.» f A& 7 = |

1io extraordinario,
T . dlarle la vida, [y akit
0 bien muriendo 6 matando. '\57

B

gerg-con la pena

" debonstsewerttos tiranos B %‘ ¥
dostmmimiiversignorabas .. ¥

§ quessweede-d cada paso, g

| quesimpwessobre agenas r ninas £
| quiesssmdifieerPalacios, 3l

b5 uye en falso
i R, jmeorabas , mas tu
J & atraidadeteshago, ?
t‘ | delepodengesbone| ucinaste;
i _POUDUpUCImEeEOOTO CI0,
i paraweglaTlus pasiones, i
i insateste desengafo:

mas un raancten alive) AN
aunque conozca que ha errado, 3ot

0 . de suerror , que confgsyrlo. k
: “Alex. Ya se fué , puesgesa fiera )

e

IE}"' de atormentarme halexado,

i voy 4 copsultar conmigo :gﬁf/cyﬁ
R qué he de hacer en este casoi: - e
A B -Segun.cl riesgo que corre y
| J ¥

(| . en tiempo de consultar. . e

i : +Pero como he de 1ibrar!o{ 5 W‘y
i .. ‘Yquando 4 estas horas camina N\ / %

hicia un infamne cadahalso?
10 sé como he tenido

valor para pronunciarlo;

6 n6 soy hija , 6 del todo

los afectos he olvidado

de naturaleza , puesto

que no rompo los reparos

gque impiden salvar su vida:

hapo,que de las manos

de los sayones impios,

50 me dirijoarrancarlo?

~HHa muger soja , débil,

ué podrd hacer contra tantos?

Jhe podr%’)mcer? desasirle _

de entre el tropel inhumanog

»1[que le-conduce ; ofrecer '

mi cuello al cuchillo infausto,

o librarle del golpe;

: ay , que todo es en vano !

o -iiguando el brio fortalece,
3

_contestan en el engafio

2b.Todos para mi tormento /:ah‘i B

quiere mas bien ser despojo  ; . " W en que me puso el amor.
i = ?""-"’ Pi; Dirds luego que

, I%No, Fatima, y otra vez
X Qbre mis pasiones mando: :

mi-tpiste padre , no estamos: P
~ /n

Saloncorio de Nasomets

. g

de la esclava , y aseguran ?ig :

que la han visto dar 10s DIAZOS g

al Mariscal Ruso.gQue esto % . |

- RQ Chds, ol

nosirva de desengaflo o SrlnrianY i

& mi amor? Ya me he resneltoﬂ P | B
\f £ .

1a haré salir de Palacio, \ &
y volveré a la Sultana P
la posesion de mi alhago;
pero ella viene hécia aq g

velve Fatima 4 mis bfaz
por tu aviso he conseg de
salir del terrible caos

te engafio?. | &y

ya soy duefio de mi mismoy,

de mi virtud, de escarmientd

mi carifjggha sido un‘réfto,‘ -
oo dell pero vueltoy : | LleYoh
d& nuevo alsprimertestdllo. TS -%‘-;..ﬁ LB

servira 2 mi pecho incauto
la falsedad de un amor : i |

jo tanto§ sustos me ha dado. |
FdriAb,que en volviendola a ver ; .
te cegaran sus encantes! i

Yale Osinan @Mj&hﬁﬁ: e
Mob. Mo 1o creas zppero Osman, e =
quién se sostiene en tus brazgs?
+ quéesclavaes esa? Osm.LaRusa,
“la qual con veloces pasos s
ibulada corria : i
de,aquel cadiico esclave . S
que Bggdban preso , ¥ viendo
que quebranto del Palacio v
la clausura j la detuve,
y 4 tu pre¥encia la traigo.
.sIria en busca del Ruso 3
_Ale.Si sefior. Mab, Fatima, vamos,
_Alex. Si le llevan al suplicio,
~ si es mi padre aquel anciano.
Mah:Y es tu padre el Mariscal 2
.dle.ﬁa sefior,pero es mihermano.

obtenic
antesd
para v«
suelo ,

© conun
via m
5es e
creyen
tolerar,
pasé al
'y despt
€on un

1 Tlegs O

de busc;
para Fa
1a ocasi
mi hone

-~ quedo el
verificac
por seis
de Osma
‘entrega

el diner
o



. Mab.Vive aun , dexa el cuidallo,
7 Alex 2 Qué delito ha cometido
i Mab. Se le acumula el masthax

para redimir tu pena, : cOaith.rostro enamorarlo 2
A si lo impiden los acasos? AlexgTengo yo la culpa de eso 2
i Map.Tu le has dado libertad2 Fét. Ah pérfidad demasiado,
FxroSefor , oid el mas raro, lex. No soy digna de tus quejas. 0
-el mas extrafio SuCeso, F'at. Merecerds mis alhagos, Y :

4
Mzk. Que en las nayes ha robac bﬂ’,}tfm

Zﬁ «dlex.,Se dard mayor engafio?

<A le,
e Y BxA Selim , y habiendo®™
R

provocar mi enojo insano. At
para volverme 4 mi patrio Ale.Yaobedezco. Fit. Ty sillrencio e
suelo , al tiempo que tiataba o Yo dexaré castigade, Y 0 ¥ .
con un Ingles de mi embarco, Dalon regio , aparece el Sultan sentadp v
vid mi padre entre cadenas en los mismos términos que se presents G
“los remos des tinado; : recibis lo Embaxada , acompanado de los
creyendo que no podia == Genizaros , Turcos y A,
.tolerar aqguel trabajo, % Mab. Generosos Musulmanes,
pasé al Meydan & venderme, | g( 7 que de!‘ Imperio Otomano
¥ despues de haber tratado ¥ ‘m‘ S sostf.-.ne}s con las acciones
. .€on un Hebréo el ajustegmne) i e T la dlgmc%ad y el ornato,
“Hego Osman con el encarga % _~*la prontitud con que hice £
de buscar unas esclavas © / 4estesitio convocaros,
para Fatima ; logrando /(o discurrais que dimana A
In ocasion de separar & 1 de aquellos grandes ecuidados,
mi honestidad de un serrallo, ¥ /4f | Que otras veces me han movide
quedo en doscientos tomanes e Al celebrar estos actos;
" verificado el contrato - y nace solo de querer
POr seis afi0s 5 con permise / @ la vista presentaros - 30
de Osman , hice degcontado el modelo del amor :
‘entrega al Inglés de todo filial , el mejor dechado
el dinero del contrato, =/ - dle la sensibilidad, _
:.1: / - &G, < 1.7 P
. 4 i ) e QU Zmtiri bl

Ly Tl

P

e IEL, ubrie

il T et il e L ';-4-_-.-1“— i, .,-..-."'. - .
Bd una mivada & Fdtima con enojo. 4 fin de'que lo pasase

Mab. Tu hermano 2 Fér. Yo que sabia 2 con una carta 4 las mang

Mabh.,Con que es tu padre el esclavo 2/ de mi padre para que
Aley. Si gran sefior, Mak o Por qué leed+. *2redimiese sus trabajos
sman , di lo que ha pasado

seguias ¢ lex. Para librarlo a1
de la muerte; y pues que tengo, ad, | :
la dicha otra vez de habliros, e e ultan. Osm. Sefior , es cierto
salvad su vida y la mia, _{zﬁ_M que ella y el Inglés hz%l?!amn
Mab. Enjuga ese amargo llan o Ly CHjSECTEt0; ¥ que le di6
y calma la agitacion VI * ca;‘rtn y dinero. MahiQue un caso
que estd tu pecho alterand : ”M tan heroyco y tan sublime
Fat.Yaotravezvuelve 4 mirar z.»quepa ‘en un pecho Christiano} o
con 0jos apasionados. { y&-}wff’ -._Iabs'_erml- y confuso estoy! - e
Alex;Conquevive mibuen pai;. o lar, bsiedtard el Cadi enteradol; ale Cad¥,
¥ 1g0.

on el precio de los mios.

y'/Pero €l viene , ven cor

Clad. Sefior, ya he sabido::- Mah. Vamos, :

« Qué haces Osman , que no vienes, -

Os7n, Ya sigo , sefior > tus pasos. wanse,

£4t,,Qué vana estds y orgullosa 7
‘porque de mi has trinnfada.

"idlex. Abandona esas ideas:

‘" de gompetirte no trato,

CFir,3 les sino , c6mo has sabide

¢y mas vil. Alex, Pero quil es
el dinero del rescate.

aDe quésirve , padre mio, *
que yo.me haya esclavizade

que la ternura ha inventado .. oy

elamor filial. Mak. Qué diogg e

wlea, Sefiorag—

Sale Osm, El‘%ultan te llama. /-
1 £19% Dué quiere?

0 wic¥boseallarlo.

Eut, Eso es querer con misterios

o hesidp esclava quince afigg:

obtenido de su mano
dntesde espirar permiso

K‘_» ‘(H?Z"y_.. /
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Z §Osman presenta & Aloxondra.
_~Ahile teneis, miradlo,
 por redimir 4 su padre
o de los penosos trabajos @ e

del remo , adopto el arbitrie
de venderse por seis afios
4 la esclavitud ; y aunque
malograror 105 acasos
su proyecto , y 4 su padre
le cansé mayores dafios,
no por eso ha de quedar
su terneza sin aplauso,
su resolucion sin premio,
¥ sus virtudes sin lauro.
Fn este supuesto ocupa
de mi diestra mano el lado,
que es el mayor distintivo,
el mayor honor y lauro
que dispensar en Su Imperio
puede el Sultan al vasallo:
~_[Despues pendiente del cuetlo
|ponte el Firman que tehedadoy’
y recibe mil tomanes 3T
‘de las generosas manos
del Cadi, que de este modo
premia un Principe Otogpane
los hechos que de los h@inbres
merecen ser admirados.
Alex. Anngue vuestros bergﬁcios,
sirven de templar en alg
“'mi dolori—
Mab. Pronto tendrds
el gusto de disiparlo
. del todo.
Alew, Bomo?
Mah. Ahi tienes
-4 tu padre , ve abrazarlo.
- Qsman saca d Demetrioe

%ﬂx Padre mio!
2w, Ti, hija mia?
Ales. 8i , padre.
Mab.Y la que te ha dado
jibertad y vida 4 un tiempo.
Dem. Como pues &
Mah. Regocijaos,
que ya lo sabreis despuesii=
Dem. Acaso estaré sofiando.
Sefior estas satisfecho
de mi progeder honvado 2
“Miak, Si, infeliz , rodas las pru
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éi*be{ma: Por Juan _IFrancisco Piferrer
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te dexan indemnizado,

g% Mab. Quando querais embarcaos,

Lo 1 Mah. T
..., = jprontofentira el justorpagoy o | ,

por Juan Sellent.
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Forzado del temporal

volvio al puerto el Anglicano,
y. ese lo decjaro todog

fuera de esto , €n otro barco
se hallg el cuerpo del delito:—
De todo ello me ha informado .
el Cadi. '

Cad. Quien lo aszgura.
Dem. Gracias 4 Dios que cesaron

¥y Alexandra!

mis penas , a
llorado !

quanto tu ausencia he
-y tn madre ?

Mab. Llama al Ruso.
/'y Ale. Ahord vercis & mi hermanos
dem. A tuhermano, c4mo ?
i A8Gle el Mar sBesret

So. Lwan tuli- Despuesde tantos {-.U ’
infortunios quiso el cielo e B |
de improviso aqui juntarnos. i | !
Sefior , por tanta bondad:i— B

y 4ntes', de la paz dexemos
concluidos los tratados.
Y sepa toda Moscovia
que a ti te debe ese lauro.
Ya sabes , Ali , las penas.
prescpiptas 4 los falsariosii—
Az Grgn sefior , yoii=
r imposturd

pide mercedes. g
Alex. Sefior, : ‘
dos solas de vos aguardos
Mah. Dilas. i
Alex. El perdon cla‘ﬁ.
Mab.Y laofrad W
Alex. Que deis Jos brazos
4 Fatima.*
Wk Quereis ﬁs 2 -
Ale Que perdoneis mis enfados.
Mab. A tratar delos conciertos,
y enAgabando embarcaos.
Losd Woly . Flzey”
Dem. VAMOS , hijos.
Y pues quiso el'cielo santo
por tan extrafio camino
4 todos tres consolarnosii—
Todes. Al'cielo los corazones
rindamos en holocausto.
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; véndese en su-Libreria , administrada
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